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SINOPSE

A dissertacao objetiva, em essencia, o estudo das habi
lidades de expressdo escrita, em alunos da 12 fase do Curso Basi
co da Universidade Federal de Santa Catarina.

A pesquisa visou aos aspcctos de forma e contetdo em
150 redacoes, cujo tema era "A Poluicao".

A meta foi detecfar os tipos de erros, a fim de se
constatar se ha ou néo.uma diferenca significativa de aprendiza-
gem entre o I e II Graus e o nivel universitario em termos de do
minio da expressdao escrita,

Dentre as habilidades analisadas na forma, a maior in-
cidencia de erros se deu em acentuacao grafica e, mais especifi-
camente, no item relativo as proparoxitonas reais. Por outro la-
do, no que tange ao contetdo, houve maior incidencia de erros
no item relativo a propriedade. .

O paralelo tragado entre os erros detectados nas pes-
quisas resenhadas no Cap. I e os erros constatados no presente
trabalho, revelou que ndo ha diferenca significativa de desempe-
nho linguistico entre os alunos do I e II Graus, objeto de estu-
do de Lima e Scarton, e oé alunos que constituiram o universo
desta dissertacao,

No final deste estudo, sao apresentadas algumas suges

toes para o desenvolvimento da expressao oral e escrita do edu-

cando.



ABSTRACT

The essencial objective of this dissertation is the
study of written expression abilities of Freshmen at the
Universidade Federal de Santa Catarina.

The research worked on the aspects of form and
content of 150 compositions on "Pollution'.

The goal was to detect the kind of errors in order
to find out if there is a significant difference in written

language learning between Elementary and High School students

and College students.

Among the abilities of expression analyzed, the
highest incidence of mistakes was the marking of accents, and,
more especifically, the real propafoxitone. On the other hand,
on. the content level, there was a higer incidence of mistakes
related to propriety.

The paraled established among the mistakes observed in
the works summarized in Chapter I of this study revealed that
there is no significant difference in the linguistic performance
between the students of the-first and second level, studied by
Lima and Scarton, and the students who served as subjects to this work.

At the end of this study some suggestions to develon the oral and

written expression of the student are nresented.



INTRODUCAO

1. A importancia da redacao e justificativa do presen-

te trabalho

Ha algum tempo tem-se observado que os alunos chegam

a Universidade com verdadeiros preconceitos no que se Telaciona

!

redacao. Quando inquiridos sobre as razdes de tal aversao, Os
alunos respondem que nao sabem expor seus pensamentos, ou que
nao foram acostumados a fazer com freqliéncia esse tipo de exerci
cio, e por isso se sentem inibidos.

Como se ve, parece que a redacao, lamentavelmente, dei
xou de ser tarefa habitual nas aulas de Lingua Portuguesa, nes
niveis de escolaridadeVQUe precedem a Universidade. Como resulta
do dessa triste realidade, o aluno vai limitando seu potencial
criativo a certas expressoes telegraficas e polivalentes, causa-
das pela falta de motivacao e pela ausencia de exercicios que
exijam uma exteriorizacao elaborada de seu pensamento. E preciso
que os professores sensibilizem seus alunos para a importancia
da redacao uma vez que esta nao &€ prerrogativa dos literatos e
sim uma tarefa social indispensavel ao usudrio, em qualquer area
de atividade profissional.

Nesse sentido, a presente pesquisa torna-se importante
por oferecer subsidios aos professores que 1idam com Portugues
Basico, pois dé aos referidos mestres condicoes de elaborarem
exercicios praticos voltados as reais dificuldades dos  alunos.
Outro aspecto a ser salientado sobre a relevancia des-

te trabalho € o pioneirismo de seu estudo na UFSC.



Para se conhccer melhor o nopulacao-alvo, elaborou-se
um questiondrio com enfoques socio-economicose sobre interesses
em leitura e redacao, o qual foi preenchido ante a pesquisadora
ou seu auxiliar, na semana anterior a aplicacao do tema da reda-
cao. Em ambas as ocasioces, todos os informantes se fizerem pre-
sentes, embora nem todos os questionérios tenham sido preenchi -
dos com clareza e objetividade.

O questionario (Anexo IA) dividiu-se em nove partes:
I - Dados pessoais: itens de 01 a 09,

11 - Dados sobre a familia: itens de 10 a 14.

I1I- Dados sobre habitos de leitura e sobre influencias exerci -

das quanto a esses habitos: itens de 15 a 25,

IV - Dados sobre a influéncia de I e II Graus quanto a aquisicgao
do habito de leitura: itens de 26 a 30.

V - Dados sobre habitos atuais do informante quanto a leituras
feitas e quanto a influencia da Universidade em rela-
cdo a esses habitos: itens de 31 a 38.

VI - Dados sobre habitos atuais do informante quanto a assisten-

cia de programas de TV: itens de 39 a 44.

VII- Dados sobre assuntos da atualidade comentados com amigos:

itens de 45 a 47.

VIII- Dados sobre habitos de escrever redacoes no I e II Graus:

itens de 48 a 51.

IX - Dados sobre habitos. de redigir atualmente: itens 52 a 63.

O trabalho esta dividido em seis capitulos.

No primeiro capitulo encontra-se uma abordagem teorica




em torno dos problemas que vem afetando o ensino da lingua mater
na e, conseqllentemente, o desempenho lingliistico do usudrio. En-
contram-se também nesse capitulo consideragoes gerais sobre a
"Lingllistica Aplicada'" e a 'Analise de Erros', bem como resenhas
da literatura pertinente.

‘0 segundo capitulo trata da metodologia utilizada no

tratamento do '"corpus' analisado e do objeto e delimitacao desta
pesquisa.

O terceiro capitulo compreende os aspectos analisados

na forma (acentuagao, ortografia, sintaxe e morfologia).

No quarto capitulo estdo dispostos os problemas anali-

sados no conteudo (estruturacdo, propriedade, valor e 1logica).

0 quinto capitulo apresenta as conclusdes subdivididas

em: problemas especificos, que refletem os efeitos da analise

realizada, e problemas gerais, que retratam as causas dos erros

encontrados nas redacoes dos alunos pesquisados.

No sexto capitulo sao apontadas sugestdes de como de-

senvolver as habilidades da expressio escrita e da expressao oral
do educando, através de estimulos variados, previamente testados
pela pesquisadora e tidos como recursos produtivos de fluencia e

desinibicao do educando.

1.2. Redacgao

Escolheu-se um assunto quc no momento era o mais discu
tido pela imprensa em geral e por isso se constituia num tema de
facil acesso para o informante, ndo exigindo deste grandes refle

x0es em torno do problema em si.



1.3. Emprego de graficos e tabelas

Foram utilizados graficos e tabelas com a finalidade
de facilitar o aspecto visual dos problemas analisados.

Os professores de Lingua Portuguesa vem-se preocupando
com o baixo nivel de retencao dos ensinamentos ministrados aos
alunos no I e II Graus. Tal preocupacao levou a realizar-se este
trabalho, com a finalidade de se detectarem as dificuldades mais
evidentes e comuns ao aluno que, embora aprovado no Vestibular,
continua cometendo erros primarios (forma/contelido) na expressao
escrita.

Sendo a pesquisadora professora universitaria de Portu
gues, ao escolher o assunto de sua dissertacao de mestrado, hou-
ve por bem optar pelo que considerou mais relevante, face as di-
ficuldades com que se vem deparando no ensino do Portugues Basi-
co: a redacgao. Julgando necessério proceder a um levantamento dos
erros de forma/conteudo dos neo-academicos, decidiu efetiva-1o
através de analise de erros do instrumento utilizado ou seja, a

redacgao.
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CAPITULO 1

1. O PROBLEMA

Dizia Gaston Paris ' in "Révue Critique" (1868 tomo II,
p. 242) que "o desenvolvimento da linguagem ndo esta em si mesmo
mas no homem, nas leis fisioldgicas e psicolbgicas da  natureza
humana". Com isso, o grande filGsofo lembra que a lingua esta em.
constante mutacdo de acordo com as necessidades de seus usuarios,
fato também observado por Sapir 2 (p. 27-28).

A acomodacao de certa parcela da sociedade ao acervo
linglistico geral € que se vem ressentindo da influencia, um tan
to perniciosa, das comunicacgoes de massa em detrimento da norma
padrao. Dail a preocupacao com a deficiencia na articulacao do
pensamento e com a incapacidade que o estudante brasileiro,  em
geral, vem apresentando.

E um fato evidente que o aluno ndo dispoe de recursos
expressionais para expor suas idéias com clareza e ordenacao,
apesar dos preceitos da lei 5.692/71, artigo 4, paragrafo 2, que

determina seja dada especial importancia ao estudo da Lingua Na-

- -

cional, como instrumento de comunicacao e de expressao da cultu-
ra brasileira. Isso porque ha hoje uma tendéncia, nos meios lin-

gliisticos, de propagar-se, em contraste com a lingua padroniza -



da, uma espécie de giria generalizada que se pode caracterizar co
mo um desrespeito a norma estabelecida.

0 que ocorre € que a camada social de nivel  cultural
médio-baixo e/ou baixo, tende a impor scu padrao lingliistico,
uma vez que constitui a maloria. De fato, conforme revela pesqui
sa realizada em 1976 pelo IBGE mas so agora divulgada (Zero Hora
18.12.78, p. 20), 70% da populacao brasileira ocupada ganha ate
dois salarios minimos, nao tendo assim facil condigdo de aces-
so0 a meios de cultura.

Ao lado das falhas existentes no ensino, devem-se le-
var em conta os problemas de ordem socio-psico-economicos, como

fatores de grande interferéncia no desempenho linglistico do alu

no. Dados estatisticos, ja mencionados, comprovam as condigoes de
aprendizagem e de vida do educando. Pode-se afirmar ser exatamen
te naquelas classes (médio-baixa e/ou baixa) que se observa maior
influencia do c6digo oral sobre o escrito, o que ocasiona vicios
lingllisticos dificeis de serem superidos pelo estudante e/ou de
serem solucionados pelas técnicas de ensino.

Para Saussure 3 ”é fala fa: evoluir a lingua: sao as
impressoes recebidas ao ouvir os outros que modificam nossos héa-
bitos lingliisticos" (p. 27).

Bright 4 apud Preti (p. 12) comenta que a diversidade
lingliistica se encontra correlacionada com as seguintes dimen-
soes: do emissor (dialetos de classe), onde as diferencas de fa-
la tem correlacao com a estratificagdo social; do receptor (iden

tidade social do receptor - uso de vocabularios especiais empre-

gados ao se falar com superiores) e da situacdo social (elementos

b3 . . ~
relevantes, possiveis no contexto de comunicagao).

Albert Escobar > in Lingua, Cultura e Desenvolvimento,



salienta que o desenvolvimento pressupbe Ccrescimento economico e,
simultaneamente, mudanga social (p. 38).

Intelectuais, educadores ¢ imprensa em geral tem mani-
festado a sua inquietacdo quanto a incapacidade do estudante em
escrever com 1l0gica e em expor claramente as suas idéias quando
precisa manifestar-se por escrito.

Em pesquisa publicada pela revista Letras de Hoje (1974,
n® 24, p. 45) o Ir. Elvo Clemente 6 declara haver uma situacao
de bastante desleixo em relacdo a lingua materna, nao especifica
mente no Brasil, mas generalizada em todos os paises.

0 Jornal Zero Hora - RS (16.01.78, p- 3) publicou uma
reportagem sobre a prova de redacao do vestibular unificado/78
da Universidade Federal de Santa Maria, sob o titulo: "Os incri-
veis erros nas redagoes em Santa Maria'. Salientou-se, naquele
estabelecimento de ensino superior, a preocupacao das autorida -
des universitdrias com a pobreza de conhecimentos demonstrada
através de erros tanto de conteitdo, em casos como este: '"Antiga-
mente, as criancas liam corretamente, isto €, linha por 1linha",
quanto de forma: '"coencer, laps'" (ausencia de letras).

0 Jornal do Brasil (19.01.78, 1° caderno) também  pu-
blicou, com o titulo: "Textos confusos e incoerentes dao baixos
conceitos a 70% das redagOes'", uma reportagem referente a Funda-
cdo Cesgranrio, que acusa a grande incidencia de redagOes sem 10
gica ou clareza no vestibular unificado de 78. Das 103.356 reda
¢oes realizadas, perto de 4 mil, foram consideradas pela banca
examinadora como claras e coerentes na disposicdo das idéias.

Por outro 1ad6, a’revista Manchete (11.02.78) promoveu
um debate sob a forma de mesa redonda com a participagao dos edu

cadores: Carlos A. Serpa de Oliveira, presidente da Fundagao Ces
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granrio e membro do Conselho Estadual do Rio de Janeiro; Vitor
Notrica, diretor do Instituto Guanabara e do Curso Pré-Vestibu -
lar Miguel Couto-Bahiense, e Arnaldo Niskier, diretor de Bloch
Educacao e prof. titular de Historia e Filosofia da UFRJ, que
abordaram (dentre os problemas do ensino) o caso da redacao. Se-
gundo os depoimentos prestados pelos educadores acima, a grande
maioria (3/4 dos 113 mil candidatos da Cesgranrio) nao soube
discorrer com clareza sobre o tema da redacgdo.

Uma das causas que vem sendo apontada como responsavel
pelo empobrecimento expressional da presente geragao e a falta
de didlogo gerada pela televisao. Segundo pronunciamento do prof
Miranda, em recente curso de "Técnicas de Redacao" promovido pe-
la Delegacia de Educacdo de Rio Grande (RS) em convenio com a
SEC, a TV traz alguns aspectos negativos, mas ingenuo seria acre

ditar que & a Unica causadora das deficiencias existentes no uso

da linguagem, quer oral, quer escrita. Apresenta o prof. Miranda:

'"'nio se iludam, pois a familia que nao dialoga por estar frente
a um aparelho reluzente, também nao o faria se nao o tivesse.
Além disso, nunca os jovens estiveram tao a par do que se passa
no Brasil e no estrangeiro como hoje em dia. Livros como Gabrie-
la Cravo e Canela, A Moreninha, Rebecca entre outros, tiveram
suas. edicOes esgotadas em funcado de programas da televisao, por
despertarem no telespectador motivacdo para a leitura". O unico
risco que corre o telespectador &€ o de ndo selecionar aquilo a
que deve ou nao assistir. A falha maior desse poderoso meio de
comunicacdo, segundo Fernando Miranda, € a falta de criterio de
alguns produtores que néo ;abem dar ao publico o de que necessi-
ta: qualidade e utilidade de estimulos visuais e auditivos.

7 - . . . ~
Para Ledur sao dificeis as boas comunicacoes, de mo-



do especial na escrita, pois "pouco se escreve, pouco se le" e
ha preconceitos como "o Portugues € dificil" (p. 11).

Freqlentemente ouvem-se alunos esteriorizarem: '""Nao
sei escrever, escrever & dom, escrever & dificil.'" Miranda 8 res
salta: "Herdamos uma lingua aprendida automaticamente, de ouvido.
Escrevé-la serda a conquista maior, pois & ato de recriacdao  que
poderemos alcancar através dos processos de criatividade." Por
essa razdo, 0 autor considera natural ter o aluno maior facilida
de na oralidade, atribuindo a dificuldade da escrita a bloqueios
de inumeras origens: timidez, medo de acdo inovadora da criacao,
ausencia de egtimulos, didaticas cerceadoras dos professores,
falta de metodologia adequada (p. 22).

¥4 . ) .
Para Scarton a ortografia de uma pessoa’, o conheci -

)

3

mento das normas do bem falar e escrever, o dominio da  1lingua'
€ o 'cartdao de apresentacao pessoal', € o '"certificado de cultu-
ra" (p. 11). |

Face ao exposto, a presente dissertacao nretende explo
rar as habilidades de expressdo escrita dos alunos do Curso Basi
co da Universidade Federal de Santa Catarina, através das compo-
sigcbes por eles realizadas para esta pesquisa. O objetivo & foca

lizar o desempenho gramatical desses alunos, abrangendo alguns

aspectos de acentuagao, ortografia, sintaxe e morfologia e o con
tetdo, quanto a capacidade de expressdao clara e coerente e quan-
to ao dominio do assunto. Busca-se detectar 0s erros mais comuns
dos alunos (forma/conteudo), para apontar aos professores e/ou
orgdos interessadoes, algumas sugestoes auxiliares no combate aos

problemas focalizados neste trabalho.

A seguir serao apresentadas algumas consideracoes telricas
em torno de assuntos que estao intimamente relacionados com a abordagem

desta pesquisa.



1.1. Fundamentacao Teorica

1.1.1. A Linglistica Aplicada

A Linglistica Aplicada teve sua origem nos Estados Uni
dos, na decada compreendida entre 1940-50, sendo fruto da tenta-
tiva dos lingllistas de descobrirem uma solucao para os problemas
pedagogicos encontrados no ensino da lingua materna e linguas
estrangeiras.

. Segundo G. Rondeau 10 pode-se definir a L.A. e apresen
ta-la como uma soma de aplicacoOes e implicacoes diretas ou indi-
retas de postulados decorrentes de descobertas da Linglistica
nos Gltimos 40 anos (p. 1). O '"status" da L.A. como uma ciencia
com um novo dominio (o da aplicacao) tem tomado um grande impul-
so entre as pesquisas linglUisticas. A sua promocao foi da maior
relevancia, pois como se tem conhecimento, a lingua € muito mais
do que um veiculo de informagoes sobre fatos externos, estando
intimamente envolvida no crescimento intelectual do individuo na
comunidade.

A maneira como € dada a informagdo € um efeito linglis
tico, ou seja, um conjunto de convencoes sociais que variam de
uma lingua e de uma cultura para outra. Além disso, uma analise
particular dos aspectos da atividade humana, em que a contribui-
cao da Linglistica & especial e ate mesmo. basica, deve ater-se,
em primeiro lugar, ao relacionamento do ensino com a pesquisa.

A L.A. nd3o se retringe apenas ao ensino, pois a aplica
¢do de seus principios e da teoria lingliistica surge em outras
areas do conhecimento, como & o caso da ciéncia da computacao,

da terapia da fala, da audic@o e ainda da Linglistica Matematica.
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No entanto, € na area do ensino que sua aplicacdo € mais ampla.
: 117 .

Para Halliday a L.A. mostra seus fins quando se faz
especificamente uma descricdo com um proposito situado fora das
ciencias 1ingUIsticas”(p. 167). Continuando, o A. afirma que a
mais importante das aplicagles da Lingliistica €, sem davida, o
ensino das linguas, tanto da materna quanto das estrangeiras (p.
167).

A L.A. visa a aprimorar os métodos de ensino das 1lin-
guas a fim de que se obtenham melhores resultados em todos 0s
niveis de escolarizagdo. Ela procura, também, auxiliar, atraveés
dos resultados obtidos em suas pesquisas, na atualizacao de pro-
gramas e métodos de ensino que tornem a aprendizagem mais efi-
caz, isto &, que atendam melhor as necessidades do aluno. Esses
resultados sao obtidos por intermédio de trabalhos de carater
descritivo em que sao relacionados os tipos de erros cometidos pe
lo educando e que precisam ser combatidos com novas técnicas.

As descrigcoes podem variar de acordo com os objetivos
pretendidos, tanto em extensao quanto em apresentacao. Se, por
exemplo, € uma descricao da lingua que se quer realizar, devem
ser levados em conta aspectos fonologicos, gramaticais ou seman-
ticos. Algumas andlises desse tipo atem-se a descricao da lingua
escrita, outras a da falada; entretanto, pode-se abranger todas
as areas em que a lingua em estudo for usada, ou cingir-se a uma
comunidade.

Torna-se cada vez mais imprescindivel aos professores
de lingua uma boa formacdo lingllistica a fim de que dela possam

valer-se em suas atividades, mormente quanto aos principios fun-

lr
damentais que ela apresenta. Segundo Madre Olivia 12 a formacao

do professor de Portugués nao mais pode dispensar o conhecimento
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o
da ciencia da linguagem (p. 12). Acrescenta a referida autora

que: "Professor de Portugues sem conhccimento de Lingliistica €
comparavel a medico sem anatomia, sem fisiologia, sem biologia."
(p. 12).

A par dessa formagdo tedrica, o educador deve utili-
zar-se de recursos praticos adquiridos empiricamente ao longo
de sua experiencia profissional. Justifica-se, portanto, o dizer
de "experts' do ensino, de que ensinar & uma ''arte" ja que exige
conhecimento e criatividade na sua pratica.

. . 13 4 -

Conforme Arion Rodrigues , por nao haver problemas
lingliisticos no Brasil, criados por diferencas dialetais, a orto
grafia constitui o objeto de regularizacgao oficial de carater

i
nacional (p. 52).

Uma vez que a ortografia vem ocupando lugar de desta -
que no aspecto escrito da lingua, julgou-se oportuno tecer algu-
mas consideracdes em torno da lingua escrita em oposicao a fala-
da. Embora respeitando-se os devidos tracgos caracteristicos ine-

rentes a cada um dos codigos, € impossivel deixar de levar em

conta o inter-relacionamento dessas duas formas de comunicagao.

1.1.2. Lingua escrita e lingua falada

Tanto a lingua escrita como a falada sao dotadas de
prestigio como formas de comunicacao na civilizac¢do humana. Mas
é preciso que o usuario se conscientize das caracteristicas que
distinguem estas duas formas de éomunicagéo lingliistica para po-
der emprega-las adequadamente. E esse parece ser um dos grandes

impasses do educando na atualidade. Na analise das redagoes des-



ta pesquisa, deparou-se com problemas referentes a ideias incom-
pletas e descoordenadas, geradas pela interferencia do  coddigo
oral.

Assim sendo, sentiu-se a necessidade de tecer algumas
consideracoes em torno dos dois codigos em referencia.

Em qualquer sociedade humana a lingua €, em primeiro
lugar, falada, ja que a escrita pressupGe determinado grau de
cultura.

Todos aprendem a falar e todos podem aprender a escre-
ver, excetuando-se alguns casos patoldgicos ou de pessoas anor-
mais. Entretanto, cumpre a escola ensinar ao educando a falar
com propriedade, dentro das estruturas da lingua e leva-lo a uma
atividade posterior, que € a habilidade de expressdo escrita,ndo
padronizada, mas de liberdade criativa. SO desta forma o aluno
podera adquirir facilidade de exnressdo e uma comunicabilidade na
tural, desprovida de artificialismos arcaizantes.

Madre Olivia (p. 11) salienta que perduram vestigios
de "purismo' no ensino da lingua materna; ha uma preocupacdo exa
gerada com o 'certo-errado', o que se constitui num processo ini
bidor, inadequado e contraproducente.

Ha uma lingua transmitida, a que se recebe do meio am-
biente social com suas influencias socio-regionais, e uma  adquirida,
a ensinada nas escolas, em que influi a estrutura vigente, com
valores que devem ser preservados e transmitidos de geracgao em
geracao.

Desta forma, a lingua escrita corresponde a uma trans-
posicdo da lingua falada, aéntro de certos limites, porque deve
preservar a unidade linglistica e refletir a cultura dos escri-

tos e da comunidade, cujas idéias e pensamentos propaga.
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A aquisicdo da lingua materna, no caso a portuguesa,
merece especial atencdo do educando, pois serd este o veiculo de
todos os conhecimentos que a escola venha a lhe proporcionar. Na
verdade, o que se adquire nas mais variadas areas culturais de-
ve-se, em parte, ao conhecimento da lingua materna. Eis a razao
precipua da necessidade de se zelar pelo verndculo, cabendo aos
educadores a missao de despertar o aluno para tal realidade.

Miranda (p. 22) assevera que em/éeral as pessoas tem
medo de escrever por uma Unica razao: nao escrevem. E esta imobi
lidade conduzira tais pessoas, inevitavelmente, a estagnagéo?

Mattoso 14 conclui o seu ""Manual de Expressao Oral e
Escrita" com as seguintes palavras: "O homem & apenas metade de
si mesmo; a outra metade € a sua expressao.” (p. 155).

A lingua, por conseguinte, € necessaria para que se es
tabeleca um equilibric entre o meio social e a atividade do indi
viduo. Ilustrando a afirmativa, basta atentar para os meios uti-
lizados a fim de se ficar a par do que acontece no mundo: o jor-
nal que se lé, o radio que se ouve constituem manifestacoes coti
dianas das formas de comunicagao e expressao.

Quanto ao conjunto de mensagens percebidas ou emitidas,
nem tudo se situa no mesmo nivel. Algumas estdo na atualidade (im
prensa, TV), e outras, ao contrario, constituem um verdadeiro
elo entre o presente e o passado (o livro).

Através da escrita, a literatura dos séculos anterio-

i . . 15 #
res chega aos dias atuails. Segundo Genouvrier § Peytard ter

um primeiro conhecimento de uma lincua significa experiencia -1la

no cruzamento dos cixos de uma sincronia ¢ de uma diacronia. E €
assim que se pode encontrar uma primeira razao para conduzir-se

o aluno entre os signos da lingua a fim de que compreenda o pe-



riodo contemporaneo e aceda lucidamente ao passado, onde a cultu
ra se enraizaﬁ(p. 19).

E através da escrita que um povo pode orgulhar-se de
suas tradicoes. Sem ela, torna-se apenas um povo Sem memoria.

Uma mensagem pode ser, como ja se salientou anterior -
mente, emitida por intermédio do c6digo oral ou do escrito da
lingua, onde, dada a possibilidade de dupla realizagd@o, o indivi
duo exerce a funcao de emissor-receptor. |

Para Staub 16 5 comunicacao por escrito pode ser "bidi
recional e unidirecional'". A primeira constitui ''grosso modo" a
forma de correspondéncia entre amigos e conhecidos. A comunica-
cdo por escrito "unidirecional" & aquela empregada em cartazes,
panfletos, anincios, manifestos, livros, artigos, jornais e re-
vistas. Nesse caso o leitor ou receptor da mensagem em potencial
€ constituido por todas as pessoas convenientemente alfabetiza -
das (p. 37). 4

Na mensagem oral, o emissor e o receptor encontram-se
num contexto situacional identico, que de maneira alusiva ou im-
plicita complementam a informagﬁo.»Na mensagem escrita, no entan
to, € preciso que o contexto situacional seja descrito explicita
mente, quando se quer que O mesmo exerca alguma funcao. Neste
caso, € necessaria uma 1inguagem mais cuidada e uma preocupagao
constante com a seqllencia logica e a clareza das idéias uma vez
que ndo se dispde dos recursos extralinglisticos que propiciam
grande economia linglistica.

Entretanto, a mensagem oral utiliza-se de elementos in

-

formativos de que a mensagem escrita nao pode dispor senao de
forma indireta e imprecisa; entonacoes, pausas e acentos de in-

tensidade sao de grande importancia para a decodificacao da men-
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sagem pelo ouvinte.

Ja a mensagem escrita nao pode lancar mao das valiosas
contribuicdes dos elementos prosddicos, valendo-se, em contrapar
tida, de sinais de pontuacdo ou do proprio vocabulario, para ex-
plicitar esta ou aquela entonacao, a fim de que sua mensagem se-
ja captada pelo ouvinte com as conotacOes necessarias ao bom en
tendimento do contexto.

Genouvrier & Peytard (p. 225) salientam que!% codigo
escrito € bem mais complexo, tanto ao nivel da sintaxe quanto ao
da morfologia porque apela para um sistema verbal muito mais re-
finado, exigindo uma sd6lida coerencia da frase enquanto que, no
oral, esta pode fragmentar-se, ser corrigida ou mesmo ficar ina-

i
cabada.

Por outro lado, tantc a lingua falada como a escrita
podem apresentar modificacdes sOcio-culturais e geograficas por
intermédio das variantes: lingua culta, lingua coloquial, lingua
vulgar, etc. Nesta pesquisa, como sera moétrado posteriormente,
teve-se a oportunidade de constatar a modificacao dos valores se
manticos das classes sociais analisadas, bem como a diferenca
entre a estruturagdo lingllistica destas classes, que se reflete
na expressao escrita. (Anexo IC)

Dentre as variantes lingllisticas que caracterizam a
lingua falada, € mister salientar que, apesar de o estilo colo-
quial ser mais empregado pelo usuario na expressao oral, nao se
restringe a esta, o mesmo ocorrendo em relacao a linguagem escri
ta e ao codigo formal. O fato € que o estilo coloquial € mais
apropriado a fala e o fofmai a escrita, considerando-se a nature
za dos dois atos a que ambos se aplicam com maior propriedade.

Para Genouvrier § Peytard (p. 22)”a situagdo linglisti
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ca do aluno é a de quem toma, gradualmente, consciencia de que

i\

se consegue falar corretamente, lendo e escrevendo corretamente.

No questionario que foi aplicado (Anexo IC) , no entanto,
constatou-se que s@o poucos 0s alunos com habito de leitura, 0
que demonstra nao terem tomado consciencia de comd adquirir con-
dicoes de escrever e falar com desenvoltura e corretamente.

A importancia da comunicacgado escrita € ponto pacifico
na civilizacao humana, mas € importante salientar que & impossi-
vel omitir-se a relevancia do codigo oral, uma vez que ele exis-
te dinamicamente no cotidiano do homem. Contudo, & preciso incu-
tir no educando precaugao com os cuidados que precisa tomar ao
passar do ato da fala para o da escrita. E necessario salientar
o cuidado que se deve ter para que a coerencia dos pensamentos
seja mantida. E para isso €& primordial que se evite, como no ca-
so da redagao, a interferencia da economia lingliistica automati-
zada da linguagem oral, pois esta prejudica o entendimento e a
harmonia do texto.

Vendryes 17, ao confrontar a 1ingua escrita com a oral,
rotula a primeira como sendo um conjunto normalizado e generali-
zado em oposigdo a lingua cotidiana com suas variantes sociais e
regionais (p. 168).

Staub (p. 47) assegura que o napel do professor consis
te em conseguir que o aluno sinta a real necessidade da comunica
cao escrita.

Em paralelo tracado entre "lLingua falada e lingua es-

crita', Lapa 18 salienta que o homem emprega ou pode empregar di

ferentes vocabularios segundo a situacdo em que se encontrar. O
homem culto, conforme o auter, tem a sua disposigdo linguas dife

rentes, conforme a diversidade das situacOes em que se ve empe-



nhado. Se encontra um amigo intimo, emprega uma linguagem livre,
salpicada de certos termos populares de forte expressividade. Se
lida com pessoas de cerimonia, emprega um vocabulario e uma cons
trucao de frases mais cuidados (p. 52).

Esse, talvez, seja o maior problema que venha afetando
a populacao estudantil, pois de acordo com o que se disse no
item 1 (p. 6), a grande maioria pcrtence a classe baixa ou mé-
dia-baixa, cujo modelo linglistico influencia o desempenho ex-
pressivo do educando. (0 assunto em referéncia sera abordado com
maiores detalhes no item 1.1.3.).

Um outro fator a levar-se em consideracdo no ensino é&
o distanciamento existente entre a gramatica normativa ensinada
aos alunos e a lingua falada. S3o duas realidades completamente
divorciadas, em que se observa uma politica de imposicdo de um
acimulo de regras gramaticais com total omissao do estimulo a
criatividade. Madre Olivia parece atentar para esse fato colocan
do as seguintes indagacdes: Por que a Escola ndo ensina também a
1inguagem familiar? Por que nao cuidaria primeiro desta, para de
pois chegar aos escritores? Por que o nosso falar cotidiano nao
merece lugar no ensino de Portugues? Mostrar sO0 grandes modelos
nao seria deixar lacunas? (p. 15). Fsse problema gera uma insegu
ranga no educando, pois seria necessario que o mesmo sentisse um
elo entre a teoria e a pratica ao seu redor. Na verdade, nem 0
proprio professor, com rarissimas excegbes, vale-se da rigidez
normativa que impinge a seus discipulos.

Resulta dai a falta de constatagdo, por parte do aluno,

da importancia de certas normas gramaticais como fatores necessa
rios a boa compreensdo do conteldo e a habilidade de expressdo.

0 que deve ficar claro é que de nada adiantam as idéias sem sa-
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be-las dispor com clareza e com um minimo de correcdo. Da mesma
forma em relagao as normas gramaticais, pois ndo havendo criati-
vidade, ndo se obtem um bom trabalho, mesmo que nao ocorram er-
ros na forma. E preciso conscientizar o aluno da necessidade do
conhecimento e do uso de certas regras, despertando nele, atra-
vés de estimulos variados, certa motivacdo para conciliar expres
sao criativa e gramdtica.

Ao longo das consideracdes em torno do binomio 1lingua
escrita/lingua falada, insinuou-se a interferéncia de fatores ex
ternos no desempenho lingllistico do educando. Para enfatizar es-
sa abordagem passamos a comentar, em linhas gerais, no item abai
X0, 0 que se pode chamar de ''causa e efeito" da existencia des-

ses fatores.

1.1.3. A importancia do meio na educacio

Diz o prof. Curi 19 (0 Estado, 10/06/76) que ''para uma

crianga da classe média a Escola e com parte o prolongamento da

casa onde nasceu e vive". Continuando, o autor acrescenta: "No
entanto, a situagdo do caipirinha quc entra na escola € diame
tralmente oposta, pois o coitado que supunha falar portugues,

percebe de repente que nao fala portugues coisa nenhuma e quase
nao entende o professor."(p. 20). Surge nesse momento o primeiro
impacto para a crianga que na maioria das vezes passa a Ser COn-
siderada como retardada, pela desvantagem lingliistica que apre -
senta em relacao aos colegas.

Em casos como este, a influencia da familia sobre a

crianga ndo se restringe, em matéria de desempenho lingliistico,



aos anos iniciais de escolaridade. Isso porque, a medida que 0
aprendiz vai sendo escolarizado, nota-se que ndo lhe & facil des
vincular-se da permanencia deterministica dos habitos de seu am-
biente. O léxico do aluno dependerd, em muito, do nivel cultural
familiar a que estiver exposto e de sua capacidade em manter com
ele dialogos que poderdo proporcionar-lhe um crescimento cultu -
ral.

Genouvrier § Peytard asseveram que € pelo multiplicar-
se das trocas linglisticas com seu meio que o alunq aprende a
precisar o sentido das palavras que emprega, estendendo assim a
area de seu léxico (p. 283).

Infere-se, portanto, que as malores desigualdades dos
alunos perante sua propria lingua dai advem, pois a aprendizagem
da 1ingua & ao mesmo tempo a aprendizagem da estrutura social.

Bernstein 20 chama a atengdo nara o fato de que o codi
go restrito nao se acha neceésariamente vinculado a uma determi-
nada classe social, jad que todos os individuos de uma sociedade
0 empregam em algum momento. O problema consiste em que as pes
soas de classe social mais baixa sb tém acesso a esse tipo de
codigo, empregando-o em qualquer contexto ou situacdo (p. 16).
Bernstein define codigo restrito e codigo elaborado corresponden
do, respectivamente, a ideia que se tem de linguagem comum e de
linguagem formal.

Analisando-se a teoria bernsteiniana, verifica-se ser
extremamente dificil, ao individuo origindrio de um nivel socio-

cultural inferior, o dominio da norma culta, ja que sua infra-

-

estrutura nao suporta um comportamento lingllistico uniformemente
elaborado. Partindo desse principio, o Autor acrescenta a exis -

tencia de duas possibilidades tedricas vpara que se efetue uma
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mudanga. A primeira "consistiria em modificar a organizagao so-
cial, o que ndo seria uma solugdo da competcncia da Escola" e a
segunda, "em agir diretamente sobre o discurso como tal, o que
sob condigdes e métodos apropriados, poderia ser assumido pela
instituicao escolar.'"(p. 16).

Acredita-se que a primeira sugestao de Bernstein seja
a mais eficaz, mas impossivel de ser posta em pratica, enquanto
que a segunda mais exeqliivel, embora seu desenvolvimento apresen
te resultados menos satisfatdorios pelo carater longitudinal de
aplicacgao.

Labov 21

afirma: ''mao basta saber empregar- as formas
de fala da linguagem culta, esporadicamente. A capacidade de man
ter estilos padroes de fala por um periodo determinado de tempo,
freqlentemente ndo € adquirida." (p. 67). Esse fato pode ser cons
tatado nas redagdes e questionarios que serviram de base para es
ta pesquisa: alunos provenientes da classe baixa ou média- baixa
nao souberam manter um estilo de linguagem clara e coerente devi
do as interferéencias da linguagem falada nor eles utilizada (Anexo IC).

Havia, até algum tempo atrads, uma tendencia dos socio-
lingllistias, com base nos vostulados estruturalistas, em que as
diferencas encontradas nos habitos de fala de uma comunidade
eram encobertas como "variagao livre'". Bright 22 apresenta como
uma das maiores tarefas da Sociolingliistica, a de demonstrar que,
na verdade, a variacao de habitos de fala nao & "livre" e, sim,
relacionada com as diferencas sociais sistematicas (p. 18).

Outro ponto a ser levado em conta € a dificuldade que
enfrenta o aluno com variedéde lingiliistica pobre, ao defrontar-

se com um sistema de avaliacao mais quantitativo do que qualita-

tivo. Acredita-se que esse sistema inibe e desestimula a inicia-
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tiva de criatividade dos alunos que mais precisam de incentivo
e apoio dos mestres.

Curi salienta: "A analise contrastiva pde em pratos
limpos os choques fonologicos, morfo-sintdticos e outros existen
tes entre o dialeto caipira e o portugues. O problema do profes-
sor sera dirimir os contrastes e choques levando a crianga a su-
pera-los sem contudo se sentir lingliisticamente inferiorizada."
(p. 20).

Muitos alunos tem receio de se exporem ao ridiculo pe-
rante o professor e os colegas uma vez que as correcoes de seus
trabalhos, em geral, sao feitas em termos comparativos, sem ser consi-
derado o crescimento individual do aprendiz, carente culturalmente.

Em pesquisa realizada por uma comissao do MEC em 1976
(Letras de Hoje), sob a coordenacao do prof. Celso Cunha 23 e
que teve por meta descobrir as possiveis razoes do fracasso do
ensino, foram apresentadas algumas sugestoes para oS problemas
encontrados (v. 40). Dentre elas node-se mencionar a inclusao de
recomendagoes nas instrucoes metodologicas, tais como a adapta -
¢dao do ensino ao nivel intelectual, cultural e social dos alunos
e a atengao especial ao estudante desfavorecido econdmica e cul-
turalmente a fim de se eliminar ou atenuar o deficit lingliistico
herdado do meio familiar, possibilitando tanto a sua integracao

na classe, como na sociedade (p. 40).

1.1.4. A analise de erros - Vantagens

Nos trabalhos descritivos, a analise de erros & de vi-

tal importancia para a aprendizagem, uma vez que funciona como



um teste dos tipos de erros cometidos pelos alunos e, ao mesmo
tempo, torna-se uma fonte importante de informagoes adicionais
para a selegao de itens a serem incorporados aos programas de en
sino. Do estudo de erros pode-se inferir a natureza do conheci -
mento do aluno em determinados pontos da aprendizagem e desco-
brir o que este ainda nao assimilou. Descrevendo e classificando
seus erros, em termos lingliisticos, torna-se possivel aos educa-
dores a montagem de estratégias mais funcionais com vistas a sa-
nar as dificuldades encontradas pelo educando nos conteudos de-
senvolvidos e nao fixados por este.

A nogao de conhecimento das regras gramaticais sao
aplicaveis a individuos, ndo a grupos. Normalmente, ndo se pode
ensinar individualmente, ou modificar programas levando-se em
conta um s6 membro da classe. Cada individuo de uma classe €, ini
cialmente, diferente em relacao aos demais. No entanto, os pro -
gramas sdo planejados tendo por base o que € comum a todos 0s
membros do grupo, como inteligencia media e objetivos comuns.

Assim, a informacao que se obtem do estudo de erros e,
em parte, usada para construir programas e material de €nsino
adequados as caracteristicas globais de cada grupo. E, tendo-se
esse objetivo pratico pela frente, as informacdes a serem traba-
lhadas sao aquelas pertinentes ao grupo como um todo. Em tais si
tuagOes sao levados em conta, principalmente, os tipos de erros
comuns a todos, ou a maioria, deixando-se marginalizadas, no pla
nejamento, as deficiencias referentes a uma minoria ou a um mem-
bro da classe.

O uso mais coefénté e produtivo da analise de erros
compete ao professor. Erros fornecem ''feedbacks', dando ao pro-

fessor subsidios sobre a efetividade de seu material e de suas



tecnicas de ensino, mostrando-lhe quais as partes do programa
que carecem de maior atencao por nao terem sido assimiladas con-
venientemente. E atraveés do levantamento de erros que o mestre
pode medir a extensao do sucesso ou fracasso de suas técnicas de
ensino.

Convém salientar que exercicios formals ndo se prestam
a analise de erros, pois a resposta € Gnica. Em tais circunstan-
cias, o aluno nao pode escolher livremente, mas lhe € imposta
uma selecao restrita. Nesse caso, pode um resultado ser falso,
isto €, sua escolha pode ter sido casual, uma especie de adivi -
nhacdo, e ndo sistematica, como deveria ocorrer. Uma-analise de
erros deve sempre ser baseada em material lingliistico produzido
pelo aluno, de forma espontanea, como ensaios, compnosigoes € si-
milares.

Machado 24 salienta quei; coleta de erros nao & uma
tarefa simples. Os erros cometidos por um grupo esnecifice de
alunos devem ser coletados sistematicamente, analisados e catego

rizados; caso contrario, a coleta sera uma mera contagem de er-

i .
ros cometidos pelos aprendizes (p. 14). Continuando, Machado lem
bra que, segundo Corder, os erros nodem ser '"sistematicos" ou
"nao sistematicos'", sendo que estes sao causados por cansaco,

lapso de memodria, ou por qualquer condicao psicoldgica ou emocio
nal e podem ser corrigidos facilmente pelo aprendiz no momento em
que se der conta deles. Os erros sitematicos revelam o conheci -
mento basico da lingua, podendo ser rotulados como erros de com-

petencia. Corder sugere ser mais adequado referir-se aos erros

-

nao sistematicos ou de performance como 'enganos'" (p. 16).

2
L

Eurico Back 5, em curso ministrado na Faculdade de

Filosofia Ciencias e Letras de Santa Maria - RS (A Gramatica i



Luz da Lingliistica), afirmou: "O melhor vnrograma de Lingua Portu
guesa é¢ aquele que tem, como um dos ohjetivos, corrigir os erros
depois de levahtados e classificados, dentro da respectiva area."
(p. 18).

A descricao de erros, ainda de acordo com Corder 26,
pode ser feita em varios graus de profundidade, generalizagao ou
abstracao. Diz o autor que as diferencas podem ser classificadas
em 4 categorias: erros de omissdo de algum elemento; de adigao
de algum elemento desnecessario ou incorreto; de selecdo incorre

ta ou ainda de ordem incorreta dos elementos. Pode-se aprofundar

essa descricdo classificando os itens nos diferentes.niveis 1lin-
gliisticos: ortogrdafico/fonoldgico/sintatico e léxico/semantico.

Além dos erros resultantes de um conhecimento inadequa
do das regras de formagao da lingua, o aluno podera cometer er-
ros nas regras do discurso — uso incorreto da linguagem. Para
Corder (p. 280), nesse caso nao sao considerados lapsos, mas er-
YOS que 0oCcOrrem ao se relacionar a linguagem a um contexto si-
tuacional ou ao mundo exterior em geral. Tais erros podem ser
"referenciais" ou "estilisticos'. Os referenciais dizem respeito
a relacao que se situa entre as formas lingliisticas e os objetos
(p. 281). Os estilisticos referem-se a apropriagao da linguagem
no que tange ao uso das caracteristicas da lingua em relagdo as
diferencas sociais, técnicas, intencionais e emocionais, em de-
terminadas situacgoes. ‘

Ao concluir, pode-se dizer que os erros cometidos pelo
educando sao motivados tanto por razoes intrinsecas como por ra-
z0es extrinsecas. Intr{nsécag, as provenientes de fatores inter-
nos da competencia do aluno, e extrinsecas como sendo o resulta-

do das carencias do ensino, juntamente com as interferencias de



seu meio cultural, conforme ja se tecve oportunidade de comentar

no item 1.1.2Z2.

1.1.5. Resenhas da literatura pertinente

Da bibliografia pertinente analisada, julgou-se oportu
no limitar este estudo as resenhas de dois trabalhos: '"Para uma
pedagogia da expressao escrita'", de Gilberto Scarton (1976 (T.M.)
e "Habilidade de expressao escrita e nivel de escolaridade", de
Renira Lima 27 (1974 (T.M.)).Sao estudos praticos fundamentados
na analise de erros e lidam com alunos de I e II Graus, possibi-
litando verificar-se se ha um comportamento progressivo entre es
ses niveis e o nivel superior de escolaridade.

A pesquisa de Scarton € apresentada em primeiro plano

apenas por se aproximar mais da prescnte dissertacao, em termos

de linha metodolodgica.

1.1.5,1. SCARTON, G. "Para uma pedagogia da expressao

escrita"

0 prof. Scarton realizou uma pesquisa de campo aplica-
da a alunos de 42 série ginasial e dc¢ 82 série do I Grau.

O instrumento de avaliacao constituiu-se de uma reda-
cao sob o titulo ”A’érvore”.-o estudo em referencia apresenta um
levantamento de 4 tipos de erros de habilidades gramaticais: acen
tuacdo, ortografia, sintaxe e morfologia, seguidos de comenta-

rios em torno dos problemas encontrados em cada um desses aspec
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tos.

O trabalho de Scarton tem por objetivo principal denun
ciar a falta de sistematizacao do ensino, bem como a necessidade
de um aprimoramento das técnicas pedagogicas a ele aplicadas.

Através de um levantamento de erros, o Autor procura
detectar os pontos onde residem as origens das deficiencias do
ensino da Lingua Portuguesa. A maior concentracdo de erros den-
tro dos aspectos analisados na pesquisa incide na habilidade gra
matical de acentuacao.

O levantamento de erros também possui um objetivo se-
cundario que consiste em comparar os dois grupos analisados para
constatar se a 82 série do I Grau, com um ano a menosS de escola-
ridade do que a 42 série ginasial, apresenta diferencas relevan-
tes em termos de decréscimo de aprendizagem. Conclui o pesquisa-
dor que ndo ha diferencas significativas no desempenho do cédigo
escrito em prol da 428 série ginasial, o que revela nao ter a Re-
forma do Ensino (Lei 5.692) influenciado negativamente no apren-
dizado ao reduzir um ano de escolaridade.

Ao final do trabalho, Scarton apresenta sugestoes para
o aprimoramento do ensino, tais como:

1 - necessidade de reflexao sobre os objetivos gerais

do ensino em relacao a ortografia e a sintaxe;

2 - aplicacao de uma metodologia mais adequada a fim

de se evitarem os erros gramaticais mails comuns;

3 - procura de novos meios de ensino da ortografia pa-

ra facilitar a sua aprendizagem;

4 - aplicacdo mais freqlente e sistematizada de exerci
cios estruturais para uma maior fixagao de padroOes

lingliisticos cultos, mormente em situacdes de di-



vergencia entre o estilo coloquial e formal;

5 - um maior incentivo as pesquisas 1inguisticas e pe-
dagdgicaspara que outras deficiéencias do ensino se
jam analisadas;

6 - a necessidade de organizacao de conteldos levando-
se em conta a realidade sociolingliistica dos alu-
nos, para que os diferentes tipos de dificuldades
sejam observados no interior de cada grupo;

7 - lancamento de um alerta para a importancia de o)
professor conhecer as dificuldades dos alunos, in-
teressar-se por eles com dedicacao para que se tor
nem aptos a conseguir uma real complementacao lin-
glistica.

No preambulo de sua pesquisa o Autor ressalta a impor-
tancia do desenvolvimento da expressao escrita para que haja uma
boa comunicacgao, fazendo referencia a varios autores que comun-
gam desse ponto de vista. Dentre eles, Gaya, que aponta como
objetivo principal do trabalho docente, acima de todos os conhe-
cimeﬁtos gramaticais ou literarios que possam ser transmitidos
aos alunos, o desenvolvimento e cultivo da habilidade de expres-
sao, habilidade que se integra na personalidade, permanece atra-
veés dos anos, servindo para distinguir o homem culto do inculto}
e Arappoff, que ve na habilidade de redigir uma composicao um
dos conhecimentos mais importantes, uma vez que € continua -
mente exigido dos alunos de cursos superiores resumir conferen -
cias, leituras, elaborar ensaios, compor trabalhos e relatdrios.

Estranhou-se, nb ehtanto, que apesar de ter ressaltado
a importancia da habilidade de expressao, o pesquisador tenha

deixado de lado uma abordagem especifica sobre o assunto, ao lon



go dos levantamentos de erros encontrados em seu trabalho, limi-
tando-se a uma analise gramatical.

Por outro lado, constatou-se que o autor aponta suges-
tdes, na sua maioria de carater tedrico, esquivando-se, portanto,
de registrar solugdes praticas para as falhaé do ensino levanta-
das em seu estudo. Nao se quer, com tal observacgao, tirar o méri
to da pesquisa; o que, na realidade, se pretende ¢ salientar a
necessidade de apontarem os lingllistas sugestoes que poSsam ser

de maior utilidade pratica aos professores do vernidculo.

1.1.5.2. LIMA, R, - Habilidade de expressdo escrita e

nivel de escolaridade

A dissertacdao "Habilidade de expressdo escrita e nivel
de escolaridade' apresenta um estudo sobre a lingua escrita, fo-
calizando as dimensdes: habilidade de gramatica (vocabulario, ma
turidade sintatica, concordancia); de grafia (ortografia, maius-
culas, pontuacdo); de apresentacdo (titulo, margem, paragrafo).

A pesquisa'teve como "universo'" alunos de tres niveis
de escolaridade - quarta e oitava séries do 1° Grau e 32 série do
IT Grau, pertencentes a duas unidades do Centro Educacional e de
Pesquisas Aplicadas de Maceio.

O objetivo do estudo € verificar se a escola efetiva -
mente cumpre o seu papel no desenvolvimento das habilidades do
codigo escrito junto ao educando.

O instrumento utilizado pela Autora foi uma redacao
sob o titulo "A cidade onde eu moro", tendo sido também aplicado

um questionario a fim de serem obtidos dados pessoais dos sujei-



tos da pesquisa.

Recorrendo a pesquisadora a criterios estatisticos,
formulou 5 hipéteses, aplicéveis,todas, a cada uma das dimensoes
analisadas, visando a verificar se havia falhas e onde estavam
localizadas ou, entao, a comprovar a nao existencia de falhas no

sistema de ensino, o que se rotularia como situacao ideal.

Para facilitar seu trabalho, a Autora estabeleceu para
0s tres grupos analisados que a cada adiantamento corresponderia
uma categoria, assim discriminada simbolicamente:

42 série do I Grau: A

8= série do I Grau: B

3= séerie do II Grau: C

Partindo desse pressuposto, foi apresentada uma hiplte
se denominada de "HipGtese nula: Hy: A = B = C". Para que a esco
la estivesse cumprindo, na Integra, o seu papel no desenvolvimen
to das habilidades analisadas na presente pesquisa, tal hipotese
deveria ser sumariamente rejeitada, uma vez que A (4El série do
I Grau) teria, obrigatoriamente, que apresentar um dominio bem
mais limitado do que B (8§ série do I Grau) e B, por sua vez,
tambem deveria ter acentuada diferenga em relacado a C (32 série

do II Grau).

As quatro hipoteses restantes foram denominadas de "hi

pOteses alternativas'', assim representadas:
a. le A<B<C
b. Hyt A< B =C
c. H3: A=B<C _
d. Hy: A < C embora A = B e

B=2C



Decodificacao das hipoteses:

Hipoteses H,: A < B < C

1

Essa hipotese ndo poderia ser rejeitada em nenhuma di-
mensao a fim de comprovar a perfeita atuacdo da escola em termos
de aproVeitamento da aprendizagem progressiva de um nivel a ou-

tro de escolaridade.

Hipotese H,: A < B = C

A hipOtese HZ’ uma vez comprovada, atestaria que a ha-
bilidade de expressao escrita apresenta um desenvolvimento da
aprendizagem do nivel A para o nivel B, mas do nivel B para ni-
vel C nao haveria diferencas significativas e entao a escola nao
estaria atingindo seus objetivos na passagem do I para o II Grau.

HipOtese Het A= B < C

A hipotese H; sugere que nio ha diferencas significati
vas nas habilidades analisadas do nivel A para o B, havendo tal
diferenga do nivel B para o C. Neste caso tambem ficaria compro-
vado nao estar havendo ﬁm aproveitamento satisfatOrio, por parte
do educando, que demonstre seu crescimento cultural de um nivel
para outro subseqllente. Pode-se, dessa forma, explicitar um pro-
cesso estacionario entre a 42 e 82 séries do I Grau no que tange

a aprendizagem.

[t}

Hipotese Hy: A < C embora A = B e

B =2C

De acordo com a hipoOtese H, poderia haver uma diferen-
¢a significativa entre a qg.série do I Grau e a 32 série do II
Grau; no entanto, essa diferenca desavareceria entre os niveis de
escolaridade imediatamente superiores. Fica entao evidenciada a

nao existencia de um dominio maior na habilidade de expressdo es



‘crita entre os alunos da 42 e 82 séries do I Grau, o mesmo oCOT-
rendo em relacdo aqueles da 8% série do I Grau e 32 série do II
Grau, respectivamente. Uma vez comprovada a nao rejeicao dessa
hipotese, a escola deixaria de estar atingindo seus objetivos jun
to ao alunado.

Apds ter checado dados com hipOteses, a pesquisadora po

de constatar que a Hipotese nula (Hy: A = B = C) nao foi rejeita
da para todas as dimensoes exploradas no trabalho, fato este que
"de per si' atesta, inegavelmente, que a escola esta falhando na
funcao de desenvolver as habilidades analisadas no contingente
aprendiz.

Por outro lado, ficou comprovado nessa pesquisa que a
hipotese alternativa ideal, ou seja: Hy: A*( B <’C, s6 nao  foi
rejeitada quanto a um aspecto, o da habilidade da | apresentacao
(comprimento do periodo). Isso, segundo Renira, pode ser perfei-
tamente atribuido a um processo externo, independente da escola,
que & o desenvolvimento natural de maturidade sintatica do indi-
viduo & medida que vai passando de uma faixa etdria para outra.

E mais uma vez nao se poderia afirmar que a ndo rejeicao da hipo

tese alternativa (Hl) fosse considerada como mérito exclusivo da
escola.

Destarte, verificou o estudo da Autora que a escola
deixa muito a desejar na sua tarefa de dar ao aluno requisitos
necessarios para que este venha a redigir de acordo com o seu
nivel de escolaridade.

Segundo Lima, "fol encontrado nos grupos es tudados

um vocabulario reduzido, impreciso e ndo especifico de um regis-
tro mais formal a ser adquirido na escola. Conseqllentemente €

de esperar-se que, no futuro, essa falta de um adequado desempe-
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nho lingllistico va interferir negativamente, tanto nas ativida -
des escolares de niveis mais avancados, como no exercicio profis
sional" (p. 40).

Face ao exposto, a Autora conclui que as deficiencias
ocorreram devido ao inadequado e/ou insuficiente treinamento ad-
ministrado aos alunos nos diversos niveis de escolaridade anali-
sados em seu trabalho.

Nesse trabalho fica comprovado, a exemplo do que se
constatou nas conclusoes do estudo de Scarton (p. 27), que as es
tratégias do ensino que precedem a Universidade nao estdo sendo
montadas de modo a suprir as deficiencias dos alunos, - ponto este
em que ambos concluem que tais alunos chegarao a Universidade com
toda essa bagagem de problemas encrustrada.

Lima, por outro lado, faz citagdes de sociolingliis-
tas pretendendo assinalar a influencia do meio ambiente familiar
do educando como fator de interferencia na aprendizagem, o que
dificultaria a escola de realizar seus objetivos.

Ao serem apontados os pontos de estrangulamento do en-
sino bem como fatores de interferencia no mesmo, observou-se que
a pesquisadora nao apresentou solugoes que pudessem conciliar a
situagao escola/aluno e que viessem a servir de subsidios aos pe
dagogos na tentativa de resolver essa problematica.

Além do mais € oportuno notar que, apesar de  reconhe
cer a importancia do desenvolvimento da expressdo escrita, a Au-
tora nao se detém nesse aspecto, limitando-se a fazer um levanta

mento de habilidades gramaticais e de formalidades de apresenta-

- -

cao.



W 00 ~3 O o Nk

NOTAS DO CAPITULO I

PARIS, 1963, p. 19.

SAPIR, 1954, p. 27-28.

SAUSSURE, 1974, p. 27.

BRIGHT, apud PRETI, 1974, »n. 12.

ESCOBAR, apud MONSERRAT, 1974, p. 38.

CLEMENTE, 26:76, p. 45.

LEDUR, 1976, p. 45.

MIRANDA, 1977, p. 22.

SCARTON, 1975, p. 11.
1975.

. RONDEAU, apud LIMA, 1974.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

HALLIDAY, INTOSH, STREVENS, 1974, p.
OLTVIA, 1976, p. 12.

RODRIGUES, s.d., p. 52.

CAMARA, 1977, p. 155.

GENOUVRIER, PEYTARD, 1974, p. 19, 22,

STAUB, 16:74.

VENDRYES, apud CAMARA, 1974, p. 168.
LAPA, 1973, p. 52.

CURI, 1976, p. 20.

BERNSTEIN, apud PEREIRA, 1975, p. 16.

LABOV, apud FONSECA, NEVES, 1974, p.
BRIGHT, apud FONSECA, 1974, p. 18.
CUNHA, 24:76, p. 40. |
MACHADO, 1977, p. 14-16.

BACK, apud DAL LAGO, 1977, p. 18.
CORDER, 1973, p. 277-281.

LIMA, 1974. |

225 e 283.



CAPITULO II

2. OBJETO E DELIMITAGCAO DO TRABALHO

A presente dissertacao tem por objetivo detectar, de
forma descritiva, atravées de levantamento em tabelas, os tipos
de erros gramaticais mais cometidos pelos alunos de seis turmas
da primeira fase de graduacao da Universidade Federal de Santa
Catarina. A parte de conteddo também foi -analisada. ApGs O estu-
do da forma e do conteldo, tentaram-se dar algumas éugestSes pa-
ra os problemas encontrados. Foi também realizada uma comparacao
entre os erros analisados nas pesauisas dos professores G. Scar-
ton e R. Lima e os erros encontrados no 'cornus'" deste trabalho.

Como uma analise completa dos tipos de erros encontra-
dos nas redacoes da populacao-alvo desta pesquisa envolveria uma
abordagem muito complexa, por razoes de tempo e de limitacao do
trabalho, deixou-se de discutir outros tipos de erros, como 0s
de forma (pontuacao, grafia, tipos de oracoes) e de conteudo
(profundidade, originalidade, estilo), encontrados no '"corpus'.

Inicialmente abordou-se o aspecto quantitativo referen
te a forma:

a) acentuacao

b) ortografia

c) sintaxe

d) morfologia

Posteriormente, passou-se a analise qualitativa e quan

titativa do conteudo, levando-se em conta os seguintes aspectos:



a) estruturacgao

b) propriedade

c) valor

d) 1logica.

Na analise do conteudo, tornou-se necessario tambem
abordar alguns aspectos da forma para melher se constatar a razao
da quase ininteligibilidade do mesmo. Isso porque se julgou pro-
veitoso realizar um comentdrio mais abrangente em relacao a amos-
tragem selecionada para discussao, a fim de verificar nao somente
o efeito, mas témbém as causas dos erros encontrados.

A escolha do instrumento (redacao) deve-se 'ao fato de o
mesmo Trepresentar o veiculo de comunicacao que possibilita a cons
tatagdo dos sérios problemas enfrentados pelo ensino da lingua es
crita.

0 valor desta dissertacao pretende ser intrinseco e ex-
trinseco. Intrinseco, pelo pioneirismo da pesquisa, em que se fez
a coleta de dados, e pelos resultados obtidos. Extrinseco, enquan

to abre perspectivas de novos trabalhos nessa abordagem.

2.1. Metodologia

2.1.1. Selecao da amostragem

A presente pesquisa foi realizada na Universidade Fede-
ral de Santa Catarina, Floriandpolis, em 1976 e serviram de infor
mantes os alunos matriculados no curso de portugués basico (Portu

gues 1).



A razao precipua para a escolha de alunos da graduagao
foi motivada pelo fato de ja terem concluido os niveis de escola-
ridade que precedem a Universidade. Isso faculta, pelo menos teo-
ricamente, a demonstragao por parte dos alunos de um potencial
significativo de habilidades de desempenho linglistico em termos
de expressdo escrita, propiciando melhores condigoes para enrique
cer o instrumento de avaliacgao.

Do total de redagOes analisadas - 240 - selecionaram-se
apenas iSO, pols algumas apresentavam grafia ilegivel. Por outro
lado, deixou-se de analisar as redacoes de alunos que nao respon-
deram ao questionario de dados pessoais, considerado- instrumento
auxiliar indispensavel ao presente estudo.

Os alunos em referencia pertencem a ambos os sexos e a
faixa etaria varia de 18 a 25 anos de idade.

Cumpre salientar que as turmas constituiam-se de alunos
dos cursos de Medicina, Engenharia, Ciencias, Geografia, Pedago -
gia, Historia, Enfermagem, Servigo Social, Direito e Bibliotecono

mia.

2.1.2. Instrumento

O instrumento basico de avaliac@o para a pesquisa cons-
tituiu-se de uma redagao com o titulo "A Poluicao".
Foi escolhido esse tema por se tratar de assunto atual,

amplamente divulgado, debatido e considerado um dos maiores pro-

blemas do século XX. Desta forma, julgou-se que todos os alunos
teriam facilidade de discorrer sobrec ele, num trabalho de carater

assaz objetivo, que nao exigiria grande esforco criativo.



Na mesma linha de trabalho, foi solicitado aos alunos
que Trespondessem a um questiondario (Anexo I) que da conta do inte
résse da populacdo-alvo com referencia ao gosto pela leitura e da
natureza das dificuldades que enfrentam na tarefa da redacao, bem

como da situacdo socio-econdmica e cultural de seus familiares.

2.1.3. Tratamento da amostragem

Aplicado o instrumento de avaliacao, procedeu-se ini-
cialmente a delimitacdo de uma amostragem que fosée significativa
(Tabelas I, II,_III, I1V) para analise da forma. Posteriormente ana
lisou-se o conteldo, dele retirando-se alguns trechos necessarios
a ilustracao do trabalho (Tabela VI).

Foram computados alguns dados informativos do instrumen
to auxiliar (questionério) referentes aos alunos. No entanto, nao
foi possivel proceder-se a uma analise comnarativa de desempenho
linglistico entre os diferentes niveis sociais constatados no re-
sultado do questionario (Anexo I, p. 117). Isso exigiria uma ana-
lise sociolingliistica de maior proporcdo, o que ultrapassaria a
delimitacao dos objetivos deste estudo.

Corrigidas as redagOes, recorreu-se a um critério esta-
tistico simples, em forﬁa de tabelas descritivas para que se ti-
vesse uma visao mais clara dos tipos de erros encontrados, do nua-
mero de elementos que os cometeram e do percentual de erros em Te
lacao a espécie focalizada.

Alguns graficos foram utilizédos, com a finalidade de
facilitar o aspecto visu%l dos levantamentos de cada tabela.

No final deste estudo, sao anresentados os anexos que
comprovam a analise dos dados através de levantamentos realizados

nas redacoes da populacao pesquisada.



2.1.4., Avaliacao

A avaliacao dos trabalhos foi feita através do método
analitico sugerido por Heaton 1 em suas pesquisas, como ideal
a ser aplicado ao tipo de estudo aqui realizado. Esse método con-
siste na elaboracao de tabelas que descrevem os itens a serem ana
lisados, atribuindo-se a cada um deles um peso diferente (ou o}
mesmo), de acordo com os interesses do professor em testar o pro-
grama em desenvolvimento.

E anexada a cada redacdo uma dessas tabelas (apds a cor
recao), assinalando-se o grau obtido em cada item analisado. 0
educador fara a soma de todos os pontos alcancados pelo aluno e
chegara a média final do trabalho.

Seguindo essa linha metodologica de correcao, procedeu-

se a organizacao de tabelas, focalizando os seguintes aspectos:
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TABELA DE AVALIACAO (modelo)

Habilidades analisadas peso
1° - quanto a forma: a) erros de acentuacao 12,5
b) erros de ortografia 12,5
c) erros de sintaxe 12,5
d) erros de morfologia 12,5
2° - quanto ao conteudo:
a) erros de estruturacao 12,5
b) erros de ' propriedade i 12,5
c) erros de valor 12,5
d) erros de logica 12,5
Média final .....cvvev.... et eseereaess et ettt et e naa e 100

Foi atribuido o peso de 12,5 pontos para cada item rela
tivo a forma e para cada item concernente ao conteudo. Conservou-
se o0 mesmo peso para o conteido, devido ao seu grande valor ex-
pressivo.

0 método analitico & considerado vantajoso para o pro-
fessor, pois torna a corregao menos passivel de falhas no que con
cerne a uniformidade de criterio de avaliacdo. Por outro lado, &
Util para o educando, que poderd constatar, de forma especifica,
onde residem as suas dificuldades e, atraves dessa conscientiza -

¢do, supera-las gradativamente.
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CAPITULO III

3. ANALISE DE ERROS DA FORMA

3.1. Apuracao dos erros

As tabelas I, II, III e IV expoem os percentuais e a
freqUencia relativos aos diferentes tipos de erros gramaticais
encontrados nos trabalhos realizados pelas seis turmas pesquisa-
das. Cada turma constituiu-se de 40 alunos. Os dados de onde fo-
ram retirados os percentuails encontram-se relacionados nos ane-

xos I, II, III, IV e V, conforme ja se fez referencia anterior -

mente.

3.2. Erros de acentuacdo

Conveém explicitar que os erros cometidos estao distri-
buidos de forma mais ou menos equitativa entre os alunos analisa
dos, ndao tendo, portanto, os numeros extremos influenciado no

cdmputo geral dos resultados.



TABELA I

DIFERENTES TIPOS DE ERROS DE ACENTUACAO

la. fase da graduacgao

TIPOS DE ERROS FREQUENCIA PERCENTUAL GRAUS = % x 3,6
I - Proparoxitonas reais. 964 27,25 98,06
I1 - Proparoxitonas even - '

TUBIS et vervennsnncns 879 24,84 89,42
IIT - Paroxitonas.......... 257 7,26 26,13
IV - OxItonas .«....eecee.. 382 10,80 38,84
V - Troca de '"nos" por

"nos', "da" por ''da",

""esta'" por "esta'.... 35 0,99 3,53
VI - Ditongos em "ei" e

ALY+ 5 1L 81 2,29 8,20

VII - Hiatos em "i'" e "u".. 179 5,06 18,18
VIII- Hiatos em "eem" ..... 20 0,57 2,02
IX = TIema «evevennenennns 236 6,67 24,01
X - Acento diferencial

morfologico ......... 88 2,49 8,92
XI - Acento diferencial

abolido....v.via... 229 2,47 ‘ 24,30
XII - Vocabulos acentuados 229 6,47 24,30

indevidamente........ 31 0,88 3,13

XIITI- Acento indicativo de
CTASE v ev v vvoenonnons 157 4 .43 15,25

TOTAL ..., 3.538 100,00 560,00




A A

Ty

3.2.1. Analise teorica

Ao analisar a presente tabela, observou-se um alto in-
dice de erros de acentuacao em vocabulos proparoxitonos reais
(27,25%); em proparoxitonos eventuais (24,84%); em oxitonos
(10,80%); no emprego do trema ( 6,67%) e no de acento diferen-
cial abolido (2,47%). Os demais itens aprescntam uma margem menor de er-
ros, conforme se pode constatar na tabela I.

Os dados referentes a tabela em questdo encontram-se
exemplificados no anexo II.

O instrumento de que se fez uso para o levantamento de
erros, devido a sua natufeza, apresenta certas limitacoes; mas
apesar de tudo foi um meio pratico que contribuiu para se chegar

aos resultados aqui expostos.

3.2.1.1. Analise teorico-pratica

Itens I, II, III e IV

Ao se compararem os dados obtidos nesta pesquisa com o
trabalho realizado por Scarton (que se encontra resenhado no Ca-
pitulo I) constatou-se que, em certos aspectos de sua analise,
houve varios pontos coincidentes, ou seja, mesmos tipos de er-
TOS.

Dentre os erros coincidentes estdo os vocabulos propa-
roxitonos reais ou eventﬁaié, os paroxitonos e oxitonos, cuja in
cidencia, em termos de percentuais, foi das maiores nas duas pes

quisas aventadas. Serao apresentados a seguir alguns exemplos



(embora ndo exaustivamente, por nao se julgar conveniente) dos

erros relacionados mnos itens acima mencionados.

Item I - Proparoxitonas reais

alergico caracteristica cientifico (adij.)
duvida (subst.) estatistica _ arvores (subst.)
cerebro drastico especime

exodo ' fabricas (subst.) gravidas

Item II - Proparoxitonas eventuais

agua (subst.) beneficio (subst.) consciencia
cenario conseqllencia continuo (adj.)
decorrencia desequilibrid disturbios
espontaneo falencia importancia

Item II1 - Paroxitonas

a. Terminadas em "eis"

automoveis indestrutiveis irrecomendaveis

b. Terminadas em '"1"

irremediavel facil nivel

Item IV - Oxitonas

a. Terminadas em "a"

aceita-1lo deixa-1lo queima-1las
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b. Terminadas em "&", "&(s)" e "e"

ate (prep.) atraves combate-1la

c. Terminadas em "éem"

alem alguem tambem

A omissdo do acento nas palavras acima relacionadas e
nas demais pertencentes aos mesmos itens (Anexo II) cabe uma Uni
ca explicacao: desconhecimento das regras elementares de acentua

¢do grafica do vernaculo.

Item V - Troca de palavras

"noés" por 'mos'" - "A poluigdo traz-nos...'; "A fumaga nos ata-
ca..."

"da" por ''da" - "0 homem d&a atualidade...'; "Vivemos na €poca
da.,."

"esta" por "esta' - "Devemos a esta poluigdo...'"; "E preciso que

lutemos para que esta situagdo..."

Justificam-se as ocorrencias acima como fruto de confu

sao entre duas formas homografas.

Item VI - Ditongos em "ei'" e "0i"

constroi ideia destroi

Item VII - Hiatos em "i" e "a"

veiculos saude saida poluido



ITtem VIII - Hiatos em "eem"

veéem (apenas esta palavra)

Os itens que relacionam hiatos e ditongos nao acentua-

dos encontram-se na justificativa dada aos itens de I a IV,

Item IX - Trema
tranquilo frequentar aguentam frequentemente
Pelos exemplos acima, verifica-se que os universita -
rios ignoram a existencia do trema, uma vez que poucos foram os
que fizeram uso desse tipo de acento, como se o mesmo tivesse si

do abolido.

Item X - Diferencial morfologico

tem (eles) vem (eles)

Item XI - Diferencial abolido

governo cor sobre acordo fez

Nos dois itens com relacao ao acento diferencial, 0S
alunos confundem o diferencial morfologico com o diferencial abo

lido; talvez por essa razao deixem de usa-lo quando necessario.
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Item XII - Vocabulos acentuados indevidamente

somente - ultimamente - alem - satisfatoriamente

Foram encontrados alguns vocabulos acentuados indevida
mente, embora em numero retrito, talvez mais por distracao do
que por desconhecimento das regras, uma vez que ao repetir tais
palavras o erro desaparecia. A esse tipo de erro Corder 1(p.280)
prefere chamar de '"engano', colocando-o dentro da "performance',

sem considera-lo erro sistematico ou de competéncia.

Item XIII - Acento indicativo de crase

"Quando vamos a praia..."

"As vezes as pessoas..."

Falta aos alunos, nos casos de omissao do acento indi-
cativo de crase, saberem fazer a distincdo entre artigo e prepo-
sigdo, por desconhecimento das regras do uso desse sinal grafico.

A seguir apresentamos um grafico em setores, que mos-
tra de forma comparativa a proporgao de ocorrencia dos diferen-

tes tipos de erros de acentuagao.



GRAFICO EM SETORES N° I

Erros dc acentuagdo comparados

Legenda

I - Proparoxitonas reais.

[o48] II - Proparoxitonas eventuais.

B 111 - Paroxitonas.

IV - Oxitonas.

[T v - Troca de '"nés" por 'mos', "da'" por ''da', "esta'" por "esta'"
VI - Ditongos em "€i'" e "0i'".

VII - Hiatos em "I e "U".

VIII- Hiatos em "eem'".

IX - Trema.
X - Acento diferencial morfolodgico.
Acento diferencial abolido.

XII - Vocabulos acentuados indevidamente.

ED@EE;

XI1I- Acento indicativo de crase.



3.3. Erros de ortografia

TABELA

II

DIFERENTES TIPOS DE ERROS DE ORTOGRAFIA

la. fase da graduacgio

PERCENTUAL

TIPOS DE ERROS FREQUENCIA GRAUS = % x 3,6
I -~ Troca de "s" por "z". 12 5,50 19,80
IT -~ Troca de "z'" 'por "s". 11 5,05 18,14
II1 - Troca de "c" por "s". 16 - 7,34 26,35
IV - Troca de "ss" por ''c¢c". 6 2,75 9,90
V - Troca de '"s" por "x". 2 0,92 3,27
VI - Troca de "ss'" por "s". 1 0,46 1,62
VII - Troca de 'ch" por "x". 2 8,92 3,27
VIII- Troca de "do" por "am". 3 1,38 4,93
IX - Troca de '"u" por "1" e vice-versa. 15 6,88 24,76
X - Troca de "e" por "i" e vice-versa,

em posigdo atona. 13 5,96 21,79
XI - Troca de "o" por "u'" e vice-versa,

_em posigdo atona. 8 3,67 13,17
XII - Troca de '"mas* por 'mais'. 15 6,88. 24,76'
XIII- Troca de "ha" por "a". 34 15,60 56,72
XIV - Separacio da desinéncia na 3% pessoa do sin

gular do pretérito imperfeito do subjuntivo. 2 9,92 3,27
XV -~ Omissao de létras. 7 3.21 11,55
XVI - Omissdo da letra "h". 4 1,83 6,58
XVII- Omiss3o da cedilha. 5 2,29 8,24
Xviii- Acréscimo de letras. -7 3,21 11,55
XIX - Palavras ndo hifenizadas. 18. 8,26 29,70
XX - Representacdo incorreta de advér - ‘ )

bios, combinacles e locugdes. 22 - 10,09 36,32
XXI - Partigio de vocdbulos. 3 1,38 4,93
XXII- Outras incorregles. 12 5,50 19,80

218 . 100% . .. 360°




"3.3.1. Analise teorica

A maior incidencia de erros de ortografia encontra-se

entre os itens XIII(15,60%), XX (10,09%), XIX (8,26%), 111
(7,34%), IX (6,88%), XII (6,88%), X (5,96%), I (5,50%), XXI1
(5,50%) e II (5,05%); a menor incidencia refere-se aos itens

VI (0,46%), V (0,92%), VII (0,92%), XIVv (0,92%), -VIITI (1,38%),
XXI (1,38%), XVI (1,83%) e 1V (2,75%). Os dados da tabela III en

contram-se no anexo III.

3.3.1.1. Andlise tedrico-pratica

1t

Item I - Troca de "s" por "z"

desiluzao traz (adv.)

Item II - Troca de "z'" por ''s"

infelismente talves ‘

Item III - Troca de "c" por 's"

desepcao resentes

Item IV - Troca de "ss'" por "c'"

elevadicimo socegar

Item V - Troca de "s'" por "x"

extrutura - (apenas este caso)



‘Item VI - Troca de '"ss' por 's"

asola (assola) - (apenas cste caso)

Item VII - Troca de 'ch" por "x"

enchame - (apenas este caso)

Os erros de ortografia dos itens acima (I ao VII) e
dos demais exemplos (vide anexo III) podem ter como justificati-
va as varias representacoes possiveis do fonema /s/, na  lingua
escrita, que constituem grafemas sinonimos, transcrevendo um mesmo segmen
to fonico, o que por sua vez gera inseguranca no aluﬁo. Alem dis
so as dificuldades podem aumentar no momento em que, ao consul -
tar um guia ortografico (Celso Pedro Luft), o aluno encontra gran
de numero de vocabulos que sao grafados dentro das seis pos-
sibilidades acima, excetuando-se o "Item VI'" onde o som é dife -
rente, e o segundo exemplo do "Item III", de igual justificativa.
Estes dois casos € que na realidade constituem erros fonéticos

mais graves.

Item VIII - Troca de "ao" por '"am"

precisao (v. 3a. pess. do plural) - (apenas este caso)

Neste item acreditamos que houve influencia da lingua-
gem oral em que, em termos fonéticos, o som & identico, bastando

fazer-se a transcricado para comprova-lo.

Item IX - Troca de "u'" nor "1" e vice-versa

mau (adv.) altonomia

maudade



Legenda:

v \ 1)
al §L
YN
& \\ ]

[y
C ¢ C

¥+

G
B2
B
5

I -
IIT -
v -

VI -
VII -
VIII-
IX -

XII -

XIII-
XIV -

GRAFICO EM SETORES N° II

Erros de ortografia comparados

Troca de ''s' por 'z'".
Troca de '"z'" por ''s'".
Troca de ''c'" por ''s'.
Troca de 'ss' por ''c'.
Troca de ''s'" por '"x'.
Troca de '"ss'" por '"s'".

Troca de ''ch'" por "x'".

Troca de ''ao" por "am'.

Troca de Ilu'l por "1'! e
vice~versa.

Troca de '"e'" por "i'" e
vice-versa, em posicao
atona.

Troca de '"o" por "u'" e
vice-versa, em posicao
atona.

Troca de '"mas"
"mais''. :
Troca de 'ha" por "a'".
Separacao da desinencia
na 3a. pessoa do singu-

lar do pret. imp. do
subjuntivo.

por

XV - Omissao de letras.

XVI - Omissao da letra 'h'.
XVII- Omissao da cedilha.
XVIII-Acréscimo de letras.

XIX - Palavras nao hifenizadas.

XX - Representacao incorreta
de adverbios, combinacoes
e locucgoes.

XXI - Particdo de vocabulos.

XXII- Outras incorrecoes.



A troca de "u" por "1" & uma tendencia a  vocalizacgao

do velar pds-vocalico que passa a semivogal [wl.

Item X - Troca de "e" por "i" e vice-versa, em posicao

atona
benificio oxigeneo

Item XI - Troca de "o" por '"u'" e vice-versa, em posi -

cdo atona

sadiu esqueceo

'

A troca de "e'" por "i" e do "o" por "u" e vice-versa
em posicdo atona produz a anulagdo da oposicdao entre /e/ e /i/ e
entre /o/ e /u/, conforme demonstra Mattoso Camara 2 (p. 34), ao

apresentar o seu terceiro quadro de vogais atonas do Portugues

do Brasil.

Item XII - Troca de "mas' por ''mais"

"... mais a poluicao afeta..."
"... mais € preciso que o homem..."
Item XIII - Troca de "ha" por "a"

"A cidades mais poluidas do que..."

"A varias maneiras de se tentar combater a..."

O grafico em setores II mostra maior incidéncia de er-
ros de ortografia no item XIII. Tal fato demonstra que os alunos

tem problemas no que diz respeito ao desempenho lingliistico, por



AN
1

T e " L1t

falta de discernimento entre "a'" artigo, "a'" preposigdo ou 'ha"
verbo haver. Tudo leva a crer que sc¢ trata novamente de interfe-
rencia do co6digo oral sobre o escrito, uma vez que naquele sao
homofonos.

O mesmo ocorre no item XII (troca de '"mas'" por 'mais"),
pois em linguagem coloquial poucas sao as pessoas que pronunciam
‘os dois vocabulos de maneira distinta, gerando-se assim confusao

no momento da transposicdao do codigo oral para o escrito.

Item XIV - Separacdo da desinencia na 3a. pessoa ~ do

singular do pretérito imperfeito do subjun-

tivo

conduzi-se - (Este erro ocorreu duas vezes).

No item acima, torna-se a constatar a nao fixacao dos
preceitos gramaticais, neste caso com relacdo a verbos, e talvez

mais uma situacdo de influencia da lingua oral sobre a escrita.

Item XV - Omissao de letras

a vezes um fumacga

Item XVI - Omissao da letra "h"

ouve (v. haver) abitam

Item XVII - Omissao da cedilha

poluicao - audicgao

Item XVIII - Acréescimo de letras

assustadouramente capitar



"0s tipos de erros dos itens XV, XVII e XVIII podem ser
justificados como ''enganos', nao como erros de competéencia.

Ja o item XVI,vrelaciona erros sistematicos (de compe-
tencia) de acordo com o ponto de vista de Corder (p. 277-280) ,
apresentado anteriormente nesta pesquisa. Os exemplos deste item

foram colhidos na mesma redagao.

Item XIX - Palavras nao hifenizadas

arranha ceéu toca disco

Item XX - Representacao incorreta de adverbios, combi-

nacoes e locucoes
a pesar de derenente em cima

Item XXI - Particdo de vocabulos

esquece~u-se progress-o min-ha

Item XXII - Outras incorrecoes

decipés (decibeis) faminés consientize-se

Os erros cometidos nos itens de nimero XIX e XXII po-
dem ser rotulados como erros de competéncia, resultantes da fal-
ta de conhecimento das normas gramaticais.

A seguir € apresentado um grafico em setores, em que
os itens analisados na tabela Il sao colocados em forma de vper-
centual, para melhor ilustrar a incidencia maior ou menor de er-

ros de ortografia.
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.3.4. Erros de sintaxe

TABELA 1III

DIFERENTES TIPOS DE ERROS DE SINTAXE

la. fase da graduacido

TIPOS DE ERROS = ' FREQUENCIA  PERCENTUAL  GRAUS = § x 3,6

. I - Sintaxe de concordancia:
A) Mudanga de concordancia pela substi-
tuicfo de "poluigdbes" por "poluigdo"

e vice-versa". 20 6,73 24,22
B) Concordancia incorreta do sujeito '

com o verbo. v 55 17,85 - 64,22
C) Concordancia incorreta do predicati '

vo do sujeito com o sujeito. 25 . 8,42 30,27

- D) Impessoalizacdo do verbo existir e ‘ '

outros com o sujeito posposto. 18 6,06 - 21,81
E) Concordancia incorreta entre o adje

tivo ou artigo e o substantivo. 89 29,97 107,85

F) Pessoalizacdo do verbo haver. 23 7,74 _ 27,86
G) Concordincia incorreta com verbos - v co
acompanhados de pronome 'se''. 9 3,03 10,90

‘II- Sintaxe de regéncia:

A} Supressdo da preposigdo antes da

palavra "que". 13 4,38 . 015,78
B) Emprego incorreto ou auséncia de ’

preposicgdo. - 8 2,69 : §,68
C) Emprego de "aonde" por "onde". 1 3,70 13,32
D) Verbe "ter" .por "haver". 28 ) 9,43 34,09

TOTAL vevvninninennnenan. certesuanas 297 1003 360°
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3.4,1. Analise teorica

Analisando a tabela III, verificamos que em sintaxe as
maiores deficiencias residem na concordancia, principalmente nos
itens ''concordancia incorreta entre o adjetivo ou artigo e 0
substantivo" (29,97%) e ''concordancia incorreta do sujeito com o
verbo" (17,85%).

Seguindo-se na escala de dificuldades em sintaxe, apa-
rece o uso do verbo ''ter" por "haver" (9,43%), sendo que os de-
mais indices de erros ocorreram em proporgoes bem menos acentua-
das.

Na sintaxe de regéncia, a incidéncia de erros foi mini
ma, tornando-se irrelevante em relacao aos demais casos analisa-
dos. Essa observacdo também €& valida para o estudo de Scarton
(sic) quanto ao ensino de I Grau, o que vem demonstrar que, nes-
te aspecto, esta havendo uma metodologia de ensino mais adequada
55 necessidades dos alunos e, conseqlientemente, mais assimilavel.

Os dados da tabela III estao dispostos no anexo IV,

3.4.1.1. Analise teodrico-pratica

Item I, a) Mudanca de concordancia pela substituicao de

""poluicoes" por ''moluicao' e vice-versa.

"As diversas poluicOes ocorrem nas grandes cidades, de
vido ao avancd tecnoldgico, no entanto, ela causa mui-

tos males a populacao."

0 sujeito da oracao, que inicialmente aparece no plu-
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ral, sendo’ logo denois substituido pcla forma singular (ela), per
maneCe com uma ideia de pluralidade, ja que o pronome refere-se,
semanticamente, a ''poluigOes em geral', o que pode ser descrito
como sinédoque.

Além do mais, notou-se que tais tipos de desvios ocor-
reram mais freqlentemente nas situacgoes em que os dois sujeitos
(poluicdes/poluicao - elas/ela e vice-versa) estavam separados
por muitas palavras, o que propicia o esquecimento do sujeito
da oracao, conforme mostra o exemplo abaixo:

"... a poluicdo € fruto do avango tecnoldgico do homem, no entan
to nem ele pode parar com os danos que elas estao trazendo a to-

dos".

Item I, b) Concordancia incorreta do sujeito com o ver

bo

"A poluicdo do ar, a sonora e a dos mares € dificil de
combater".

"A poluicao sonora afetam nossos sentidos..."

No primeiro exemplo, verifica-se que a incorrecao da
concordancia entre o sujeito e o verho nrende-se ao fato de ha-
ver sido usada uma oracgao com sujeito composto. No segundo exem-
plo acredita-se que, por desconhecimento das regras, foi feita
a concordancia do verbo com o objeto direto em vez de ser a mes-

ma realizada com o sujelto.



Ttem I, c) Concordiancia incorreta do predicativo do

sujeito com o sujeito

"... por isso nao sao justo os motivos..."

"Antigamente as cidades eram calma e..."

Os itens I, c e I, e tem a mesma justificativa. Obser-

va-se nos dois casos a falta de um "s'" gerando concordancias in-

2

corretas. Para Mattoso (p. 37), esse fato ocorre pela queda do

"s'" pbs-vocalico diante de pausa, na linguagem coloquial, fenome

no que determina o desaparecimento do sinal de plural.

Item I, d) Impessoalizacao do verbo existir e outros

com 0 sujeito posposto

"... ja existe mascaras contra a poluicao do ar..."

"Antigamente existia muitas areas verdes..."

Ao empregar o verbo "existir' no singular, o aluno es-
tabeleceu uma falsa analogia com o caso da impessoalidade do ver

bo "haver'.

Item I, e) Concordancia incorreta entre o adjetivo ou

artigo e o substantivo

"Hoje, as praias limpa sao poucas'.

"Os rico fogem da poluigao..."

Ver o comentario do item c.
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Ttem I, f) Pessoalizacao do verbo haver

".. haviam poucos carros..."

AR

"... foi preciso que houvessem desmatamentos...

Aqui a concordancia esta errada, pois deu-se o inverso
do item d. O verbo haver, que € impessoal no sentido de existir,

foi usado como pessoal.

Item I, g) Concordancia incorreta com verbos acompanha

dos de pronome ''se"

"No verdo ve-se as praias..."
"Os homens hoje em dia nao se preocupa com a nature-

za..."

Esse erro (sujeito no plural com o verbo no singular)
reflete desconhecimento dos principios elementares da concordan-

cia verbal.

Item II, a) Supressao da prenosicao antes da  palavra

1" "

S]UC

AR

... € necessario alertar o povo a fim que se cuide..."
AR}

... o povo, infelizmente, nao tomou consciencia que

0 progresso desordenado..."

Essa supressao da preposicao diante do pronome relati-
vo constitui erro grave de regencia: pela natureza dos verbos e
dos contextos onde estao inseridos, ha uma transitividade indire

ta obrigatoria.
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‘Item II, b) Emprego incorreto ou ausencia de preposi -

géo
"Medidas mais serias deveriam ser tomadas de combater
a poluigao..."
""As matas foram derrubadas para dar lugar o progres-

!

SO«ss'

No primeiro exemplo houve o emprego incorreto da prepo
sicdao de no lugar de para. No segundo, verifica-se a ausencia da
preposicao (combinagdo) exigida pelo objeto indireto, talvez jus

tificada pela influencia da sintaxe contemporanea da lingua oral.

Item II, c) Emprego de 'aonde" por '"onde"

1)

... nas cidades aonde ha poluicao..."

"... nos locais aonde as pessoas jogam o lixo..."

Dentro da norma culta, regras sintaticas prescrevem as
situacoes em que se deve usar '"onde'" e 'aonde'. Assim, conforme
Celso Cunha 3 (p. 165-166), "onde" € empregado no sentido de "em
que lugar" ou "o lugar em que", aparecendo com verbos estaticos.
Por outro lado, emprega-se ''aonde'" como equivalente a "a que lu-
gar'" ou ''para que lugar', e por esta razdo aparece acompanhado

de verbos de movimento.

Item II, d) Verbo '"'ter" por '"haver"

"Atualmente nao tem mais parques..."

1)

... cada dia tem mais poluicao..."



Na linguagem coloquial, o verbo "ter" & comumente em-
pregado em detrimento do verbo "haver".

A seguir € apresentado um grafico em setores que faci-
lita uma visao comparativa entre os problemas de sintaxe apresen

tados pelos alunos e comentados na analise da tabela III.
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GRAFICO EM SETORES N° TIT

Erros de sintaxe comparados

nda:

Sintaxe de concordancia:

A) Mudanca de concordancia pela

[::::] C) Concordancia incorreta do

substituicao de 'poluicoes'
por "poluicao’ e vice-versa.

+--27] B) Concordancia incorreta do su

jeito com o verbo.

predicativo do sujeito com o
sujeito.

D) Impessoalizagao do verbo
existir e outros com o sujei
to posposto.

°0%°l E) Concordancia incorreta entre

0 adjetivo ou artigo - e o
substantivo.

~| F) Pessoalizacdo do verbo haver.

G) Concordancia incorreta com
verbos acompanhados do prono
me nsen - -

[T - Sintaxe de regencia:

m A) Supressao da preposicao an

tes da palavra "'que'.

Emprego incorreto ou ausen
cia de preposicao.

Emprego de ''aonde' por '‘on
de'.

x5 D) Verbo "ter" por "haver'.



"3.5. Erros de morfologia

TABELA 1V

DIFERENTES TIPOS DE ERROS DE MORFOLOGIA

la. fase da graduacao

TIPOS DE ERPOS FREQUENCIA PERCENTUAL GRAUS = % x 3,6

I - Lexical.....covvuenn. 16 10,46 37,62
II - Emprego incorreto das
variantes dos prono-

mes obliquos "o e

B . 13 8,50 30,56
III- Incorregao na conjuga

gao verbal .......... 59 38,56 138,88
IV - Plural incorreto .... 65 42,48 152,94

TOTAL ..., 153 100,00 360,00

3.5.1. Analise teorica

Os dados da tabela IV estao arrolados no anexo V. Na
presente tabela pode-se observar a incidencia de erros com alto
percentual de ocorrencias no item "plural incorreto" (42,48%),
seguindo-se de "incorrecao na conjugacao verbal" (38,56%), sendo
que os demais itens nao apresentam percentuais relevantes em ter

-

mos das deficiencias encontradas nas redagles.



3.5.1.1. Andlise teorico-pratica

Item I - Lexical

espantamento devastamento fabricamento

0 segundo exemplo apresenta-se como desvio da  norma,
mas € aceito na linguagem popular. As duas outras expressoes sao
inaceitaveis mesmo na linguagem informal, por se tratar de erro

grosseiro. (Anexo V).

Item II - Emprego incorreto das variantes dos pronomes

obliquos "o" e "a"

matam-a cortam-as acusam-a defendendo-na

Os casos acima (Anexo IV) demonstram total desconheci-

mento das regras primarias das variantes dos pronomes obliquos.

Item III - Incorrecao na conjugacao verbal

... onde quer que o homem esteje..."

"... quem quer que seje..."

Nos contextos acima, e em outros similares, verifica-
se novamente a influencia do sistema oral, pois na linguagem po-
pular o presente do subjuntivo dos verbos 'ser' e "estar' & con-
jugado como ''seje'" e "'esteje'. :

-

Item IV - Plural incorreto

"mil e uns problemas de saude..."



“"grande numero de fabricas com suas chamineses..."

No primeiro exemplo, a pluralizacao incorreta do nume-
ral talvez se deva a um processo analogico ao artigo indefinido.
Em '"chamineses", no segundo exemplo, encontra-se uma forma irre-
gular de pluralizacao.

A seguir, a exemplo de procedimentos anteriores, e
apresentado um grafico em setores com a finalidade de melhor ilus

trar onde se encontram dificuldades morfologicas dos informantes.



GRAFICO EM SETORES N° IV

Erros de morfologia comparados

Legenda:

/2441 - Lexical.

[:::] II - Emprego incorreto das variantes dos pronomes obliquos
HOH e Ilal'.

sz III- Incorregao na conjugacado verbal.

IV - Plural incorreto.



3.6. Resultado geral

TABELA V

DIFERENTES TIPOS DE ERROS ANALISADOS

la. fase da graduacgao

TIPOS DE ERROS FREQUENCIA PERCENTUAL GRAUS = % x 3,6

I - Acentuagdo ........ 3.538 84,11 302,80

IT - Ortografia ........ 218 5,20 18,72

ITI- Sintaxe ......oe... 297 7,06 25,42

IV - Morfologia v..v..u. 153 3,63 13,06
TOTAL «..ovuunn. 4.206 100 360

A tabela V, em sintese, tem como objetivo mostrar de
forma comparativa os diferentes tipos de erros quanto a forma,
analisados em relacdo ao total, isto €&, faz ressaltar a partici-
pacdo de cada categoria de erro com sua freqllencia e percentual
respectivamente.

0 grafico em setores correspondente a essa tabela ilus

trara melhor as diferencas em termos de percentual.
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GRAFICO EM SETORES N°¢ V

Diferentes tipos de erros de forma comparados

Legenda:

0% | I - Acentuacao.
YN 1T - Ortografia
§33§ IIT - Sintaxe.

}fIV - Morfologia.
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‘E oportuno ratificar quevas deficiencias da aprendiza-
gem permanecem inalteradas desde o ensino de I e II Graus até os
bancos universitarios, conforme se constata ao comparar Os tipos
de erros cometidos pelos informantes das pesquisas de Scarton e
de Renira, ja mencionadas no item 1.1.5.

Face ao exposto, depreende-se que ndo esta havendo uma
estruturacao do ensino suficientemente adequada para solver 0s
problemas lingliisticos existentes. O educando chega ao vestibu-
lar inseguro, com muitos vicios de linguagem que ja deveriam ter
sido superados. Quando da selecao para o seu ingresso nos meios
universitarios sdo realizados testes de '"maltipla escotha", cujo
poder de avaliacdo € limitado e discutivel. Limitado e discuti -
vel porque ndo permite a banca examinadora averiguar a realidade
do desempenho lingiistico do vestibulando.

Cria-se entao, em sala de aula, uma situagao insusten-
tavel de desnivel de conhecimentos nos alunos. Exige-se do pro-
fessor que realize o '"milagre" da superagdo das deficiencias 1lin
gUisticas trazidas pelo estudante. O educador & forgcado a reali-
zar '""feedbacks' para que seus discipulos tenham um minimo de do-
minio das regras gramaticais, a fim de que seu trabalho nao fi-
que por inteiro prejudicado.

A diferenca de percentual apresentada na '"tabela v
nao revela que os erros tenham sido, obrigatoriamente, menos gra
ves, ou que tenha havido maior incidencia de um e nao de outros.
Leve-se em conta que enquanto numa estrutura frasal ocorre um

erro de sintaxe, podem ocorrer varios de acentuacao nessa mesma

estrutura.
Diante disso, urge que se tomem enérgicas providencias

a fim de que, estando mais correta a forma, melhor se exteriori-
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zem as idéias e a "Ultima Flor do Ldcio" nao murche por descaso

do usuario.



NOTAS DO CAPITULO III

1. CORDER, apud MACHADO, 1977, p. 16.
1973, p. 277-280.

2. CAMARA, 1970, p. 34.
1975, p. 37.
3. CUNHA, 1970, p. 165-166.

e
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CAPITULO 1V

4. ANALISE DE ERROS DO CONTEUDO

TABELA VI

DIFERENTES TIPOS DE ERROS DE CONTEUDO

la. fase da graduacao

TIPOS DE ERROS FREQUENCIA PERCENTUAL GRAUS = % x 3,6

a. erros de estruturacgao. 600 34,86 125,50

b. erros de propriedade. 435 25,28 91,00

c. erros de valor. 420 24,40 87,84

d. erros de logica. 266 15,46 55,66
TOTAL (... 1.721 100,00 360,00

4.1. Analise teorica

Para realizar o levantamento de erros de conteudo re-
correu~-se ao mesmo critério utilizando nas tabelas referentes
aos erros de forma.

Tendo em vista a natureza dos problemas analisados nes



te capitulo, nao foi adotado o critério de ocorrencias de tipos
de erros usado nos anexos relativos a forma.

Os percentuais referentes a cada tipo de erro discuti-
~do quanto ao conteudo foram obtidoé através da selecao de reda-
¢Oes que apresentavam os problemas a serem abordados neste capi-
tulo e encontram-se devidamente discriminados na tabela IV.

Das 150 redacoes analisadas verificaram-se em media,
quatro erros de "estruturacao', o que nos da um percentual de
34,86% em uma freqliencia de 600 erros, calculados sobre um total
de 1.721 diferentes tipos.

Dos 1.121 diferentes tipos de erros restantes tem-se a
seguinte distribuicao:

- 145 redacoes apresentaram uma média de tres erros de

"propriedade', num percentual de 25,28% numa freqien
cia de 435 erros sobre o total de 1.721;

- 140 redagbes possuiam, em média, tres erros de 'va
lor", apresentando um percentual de 24,40% em uma
freqllencia de 420 erros sobre o total de 1.721;

- 133 redagbOes continham, em média, dois erros de "10-
gica', o que leva a um nercentual de 15,46% em uma
freqliencia de 266 erros sobre o total analisado.

A correcdo e a avaliagao do conteudo de uma redagao
constituem a tarefa mais delicada para os'professores. Em princi
pio, cada professor possui um critério de correcao e, conseglien-
temente, de avaliacao. Foi tentando fugir a esse subjetivismo
que se adotou, nesta pesquisa, o "mctodo analitico" de corregao,
sugerido por Heaton 1 (p:'136-137), o qual ja foi devidamente
explicitado anteriormente.

Foram levados em conta, no desenvolvimento do conteudo
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de cada redagdo, os seguintes aspectos:
a. erros de estruturacao
b. erros de propriedade
c. erros de valor e
d. erros de 1logica.

No item (a) - erros de estruturacao - foram observados

0s problemas que tornaram os contextos analisados mal estrutura-

dos. O item (b) - erros de propriedade - constituiu-se de frag-

mentos de redacoes em que os alunos usaram determinadas expres-
sdoes improprias ao contexto por eles criados. O item (c) - erros
de valor - refere-se aos problemas que afetam seriamente o senti
do do conteGdo por falta de dominio de normas gramaticais elemen

tares. Por Ultimo ha o item (d) - erros de logica - em que as

idéias colocadas pelos alunos, através de certas expressoes inca
biveis no contexto, tornam o conteldo desconexo, sem légica.
Atribuiu-se a cada um desses aspectos o mesmo peso
(12,5 pontos), com a finalidade de manter-se uma coeréncia meto-
dologica na correcao.
Foi realizado um levantamcnto nos trabalhos seleciona-

dos com o propdsito de se averiguar onde incidiam as maiores di-
ficuldades da populagao-alvo desta nesquisa, dentro da habilida-

de de expressao escrita, ao exporem os informantes seus pensamen

tos em torno do tema apresentado: "\ Poluicao".

Na primeira fase da correcao, notou-se a grande 1inci-
dencia de erros no que concerne a habilidade de acentuacdo grafi
ca, conforme se pode constatar ao longo do Capitulo II.

No entanto, ao se analisar o conteudo, constatou-se
que o ponto crucial de_’dificuldudes dos pesquisados concen
trava-se mna incapacidade de exporem suas idéias sem dei-
xa-las incompletas, descoordenadas, ou na falta de idéias sobre

o tema da redacdo e nos periodos muito extensos que acabam por se



tornar confusos.

E oportuno salientar que, ao se fazer a analise de er-
ros do contetdo, tornou-se necessario langar mao de alguns Tecur
sos normativos para se poder explicar a causa dos varios tnxm. de
falhas,uma vez que as mesmas eram conseqllencias inevitaveis do
desconhecimento de regras basicas da gramatica.

Para efeito de analise, coletaram-se certos trechos
das redacoes analisadas os quais retratam, em linhas gerais, as
deficiencias no desempenho lingllistico dos alunos. Selecionaram-
se apenas cinco exemplos de cada caso para comentar, por se veri
ficar que nos demais contextos os mesmos tipos de erros se repe-
tem, fato que torna dispensavel maior ilustragdo. Colocaram-se
no anexo VII fragmentos de redacGes que comprovam essa afirmacao.

Algumas das redacoes de onde se retirou o 'corpus' ana
lisado neste capitulo foram colocadas no anexo VVI-B, pois ra-
z0es de ordem técnica desaconselhavam que elas fossem aqui inse-
ridas.

No item 4.2. serao apresentados os trechos seleciona
dos para andlise que caracterizam as espécies de erros no que
tange ao conteGdo; outros exemplos estdo arrolados no anexo VII.
O grafico em setores, colocado a seguir, mostra o percentual dos
diferentes tipos de erros de contetdo, com a finalidade de faci-

litar uma visao global da incidencia dos mesmos.
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"4.2. Analise tedrico-pratica

a. Erros de estruturacao (pequena amostragem)

a.l - "... Geralmente estas industrias sao situadas pe
los arredores dos grandes centros, onde a cidade
torna-se dentro de um recinto atmosférico arduo,

onde a populacao sente-se prejudicada."

Houve troca de estar por ser, o que prejudicou o ritmo
semantico da idéia em desenvolvimento. A repeticdo e uso indevi-
do da palavra 'onde" ("... onde a cidade..."; "... aonde a popula
gdo..."), bem como outras expressoes ("... a cidade torna-se den
tro...!” "...um recinto atmosférico arduo..."),dispostas de forma ''re
demoinhesca', resultaram em quebra de harmonia lingliistica devi-
do ao fraco desempenho do aluno em termos de estruturagao de
ideias. Faltou ao informante maior cuidado ao selecionar um voca
bulario que transmitisse, de forma coerente, clara e semantica -
mente vigorosa, o protesto em favor da defesa do meio ambiente.
A idéia existia; no entanto, ao descnvolve-la,aflorou a falta de
treinamento do aluno em saber estruturar seu pensamento antes de
coloca-1o no papel, gerando a desconexdo do texto.

Mattoso Cémaraz(p. 150) salienta: "(...) um pensamento
claramente concebido tem também de ser claramente projetado.
(...) Dai a necessidade da correcdo em seu sentido mais amplo:
na articulacgao, na estrutura da frase (...) na escolha das pala-

vras."

a.2 - "A unica causa desta contaminacdo € por causa dos resi-

duos nos rios espelidos pelas suas chaminés."



.0 periodo esta mal estruturado, confuso. A razao diz
que 'chamines'" so podem ser das fabricas. Mas a maneira como foi
colocada a palavra, com uma oracdo reduzida de participio (expe-
lidos) e com o possessivo (suas), lcva as chaminés a serem dos
Tios.

A causa da desconexao das idéias foi a ma estruturagao
sintatica do periodo. Na repeticao da palavra ''causa" verifica-
se que esta fol usada como sujeito ¢ como adjunto adverbial de
causa, numa estrutura predicativa, o que salienta a impraticabi-
lidade de uma analise (forma) e a ausencia de requisitos primor-
diais da linguagem escrita, patenteada na pobreza de expressao
(contetdo).

A repeticao intencional de palavras, conforme Othon
Garcia 3 (p. 256), representa um dos recursos mais férteis de que
dispoe a linguagem para realcar as idéias; no entanto, se for re
sultante de pobreza de vocabulario, ou de falta de imaginacao pa
ra variar a estrutura da frase, podec ser censuravel.

Sem o auxilio do ambiente, da entonacao e da mimica,
caracteristicas proprias da linguagem oral, na escrita tornam-se
imprescindiveis elocugdes mais logicamente construidas e concate

nadas, em beneficio da clareza das ideias desenvolvidas.

a.3 - "A geracao, proxima geracao, sera uma geracao de surdos."

Verifica-se no item (a.3), uma repeticao sem vigor es-
tético do termo ''geracdo'. Assim, o primeiro termo transmite seu
carater de indefinicdo ao terceiro ¢ prejudica a tentativa de de
finicao do segundo, empregado na funcdo de aposto. O adjetivo
"proxima". deveria estar anteposto ao sujeito 'geragao'.

Numa s6 frase usou-se por tres vezes a mesma palavra,

provocando eco, 0 que poderia ser «cvitado com qualquer outro

recurso de estilistica.
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‘Aplica-se ao exemplo analisado a observacao feita  ao
caso anterior, em que a repetigdo perniciosa de palavras também
foi verificada.

Apregoa-se, modernamente, a utilizacgdo de periodos cur
tos para se evitarem erros, ambigliidades e buscar-se a clare:za.
Felizardo 4, ao relacionar normas que devem ser seguidas para
uma boa composi¢ao, salienta o "Evitar repeticOes de ideias ou
expressoes' e o "Utilizar, de preferencia, frases curtas, pecu -
liaridade que caracteriza com muita fidelidade o estilo moderno"
(p. 33-34).

No entanto Curi 5, in "Saber ler para saber escrever"
(Apostila, Florianépolis, 1978, p. 9-10), afirma: "Quanto as
frases que podem ser curtas € o "ASSUNTO" o encarregado de dar -
lhes o tamanho. Na realidade, o melhor assunto & aquele que se
viveu, pesquisou e estudou. No entanto, as idéias, ainda que nao
novas, podem receber roupagem nova ¢ 0 assunto, embora possa pa-
recer antigo, pode ser encarado sob diversos angulos novos, in-
clusive pode receber solugoes novas, dependendo do estado de es-
pirito e da idade de quem escreve.

0 assunto ha de ser meditado, tal meditacio n3o  pode
ser frivola e deve ser feita lenta ¢ progressivamente ate se con
seguir um habito de meditar. A meditac@o alcanca seu fim quando
a idéia diretriz (vertical) do assunto estiver clara e precisa
e as idéias secundiarias (horizontais) que a acompanham nao forem

obscuras, antagonicas ou paradoxais. O assunto devera estar de

conformidade com a 16gica mental e isto se concretiza quando pos
suir evidencia, veracidade e certeza. A evidencia sera sentida
no assunto apoditicamente. A veracidade devera ter a proporciona

lidade com ela e a certeza devera lcvar a mente a adesao do as-
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'sunto. Mesmo que o assunto seja uma supra-realidade os trés re-
quisitos acima nao poderao faltar no plano mental.

Lembramos, agora, que as frases longas de Rui Barbosa,
Vieira, Bossuet e mesmo de Cicero quase sempre exprimem grandeza
e poderio expressivo. As frases curtas, picadinhas, codaquizan-
tes no "Estrangeiro" de Plinio Salgado, v.g., refletem rapidez.
Acontece que a tematica utilizada pelos primeiros enm assuntos
dissertativos € universal, ao passo que o segundo se atém mais
a ligeiras descrigoes de somenos importancia.'™

Portanto, & preciso muita cautela ao se por em pratica
a tendencia de reducdo do periodo para se evitarem situagdes co-
mo em (a.3), em que o periodo aprescntado pelo aluno & curto,

mas confuso e '""descolorido'.

a.4 - "Com o incentivo do governo na implantacao de
industrias no pais, deu-se um avanco industrial
considerado, resultando entre muitos, efeitos be

néficos, também efeitos maleficos."

O periodo manteve uma coerencia até a segunda oragdo,
excetuando-se o emprego inadequado do participio (considerado);
Este tem sentido incompleto, necessitando de maior explicitacgao,
enquanto que o adjetivo "consideravel' concluiria a idéia; sera,
portanto, benéfica a substituicéo.

Quando se usou a expressao 'emprego inadequado', nao se
levou em conta a equivalencia de classe (considerado e considera
vel sdo adjetivos) mas a de sentido (completo ou incompleto).

Outra falha observada foi o emprego da expressao 'en-
tre muitos'", causando certa ambigliidade, pois se desconhecem ou-

tros efeitos; além dos benéficos ou maléficos que o avango indus-



trial possa trazer.

A fepetigﬁo da palavra "efeitos'" (maléficos/benéficos)
e desnecessaria e o uso incorreto dé palavra de inclusao "tam-
bém", usada em lugar do conetivo "e', prejudicaram o bom entendi
mento das idéias abordadas pelo aluno. A andlise feita evidencia

que o contexto foi mal estruturado.

a.5 - "Com toda essa sujeira que estao a despejar no
mar. Nao sera possivel manter estas praias como

antes, sem poluicgao."

0 erro do paragrafo acima consiste na ponfuagéo incor-
reta, ocasionando uma quebra da idéia. O uso do demonstrativo
(estas) € desnecessdrio, podendo ser substituido pelo artigo 'a"
no plural (as). Esta substituigdo da ao periodo uma generaliza-
cao que se faz necessaria. Por esse motivo, e porque as idé€ias
deveriam ter sido desenvolvidas num Unico periodo, ocorreu a ma

estruturacgao.

b. Erros de propriedade

b.1 - "A poluigao (...) Ela existe principalmente nas
grandes metropoles, devido ao grande nimero de
fabricas desempenhadas no seu desenvolvimento

economico."

A repeticao do adjetivo '"grande" revela pobreza de vo-
cabulario. Qutra falha observada foi a impropriedade do emprego
do participio '"desempenhadas'. Acredita-se que 0 aluno tenha cometido

um engano, empregando 'desempenhadas' ao invés de '"empenhadas'.
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No caso de manter-se o verbo ''desempcnhar", a oracdo ndo poderia
ser reduzida e sim desenvolvida - ('"que desempenham importante

papel no seu desenvolvimento economico.")

b.2 - "A vida € maravilhosa, precisamos respirar o ar

uro, sem ser poluido."
P P

0 pleonasmo (respirar ar puro - sem ser poluido) & vi-
cioso, contribuindo para evidenciar a falta de ligacao entre as
idéias. Mattoso (p. 58) salienta que “as redundancias tornam-se
afrontosas no processo da leitura, podendo-se ai acrescentar que
atestam falta de imaginagdo ou pobreza de vocabulario® Também
Othon Garcia (p. 242) faz alusdo a como se pode obter coeréncia:
"coeréncia consiste em ordenar e interligar as idéias de maneira

clara, 16gica e de acordo com um plano definido".

b.3 - "Em nossos dias um dos assuntos mais debatidos

€ sobre a poluicdo."

No caso acima houve a impropriedade do emnrego da pre-
posicao '"sobre', quando, na realidade, deveria ter sido usado
apenas o artigo "a'; o erro deu origem a quebra de sentido do pe

riodo.

b.4 - "Tentamos por toda causa combater a poluicaoc mas
com o avango da tecnologia ela aumenta cada vez

mais." .

Observou-se no periode acima a impropriedade da expres
sao "toda causa', em vez de "por todos os meios', que daria maior

clareza e correcdo a ideia expressa.



b.5 - "Essas coisas que cercam o homem fazem um mal
grande. N3o somente na nossa saude, mas nem o)
perfume das flores, o brilho do sol, o canto dos

padssaros nao se ouve e nem se vé mais."

0 periodo foi seriamente comprometido por varios desli
zes. Nota-se uma generalizacao na palavra ''coisas' e disso se
poderd concluir que "é prejudicial @ satde do homem" tudo que o
cerca. Acredita-se que nao foi essa a idéia do aluno, mas o fato
€ que o periodo, por falta de propriedade vocabular, tornou-se
ambiguo. As vezes a ambigliidade € parcial (Moreno § Guedes 6 (p.
84) e o leitor, a custa de um exame mais detalhado db contexto,
pode discernir qual o significado que o autor tinha em mente ao
escrever a frase. Noutras, porém, € impossivel faze-lo, e a fra-
se esta perdida. Deve-se, portanto, evitar qualquer espécie de
ambigliidade, mesmo que, para tanto, o autor seja obrigado a es-
crevef frases mais "simples'.

Outro aspecto a salientar & a impropriedade do emprego
do par correlato'" '"Nao somente (...) mas nem (...)". A expres-
sao colocada em primeiro plano (Nao somente)exige como complemen
to a construgao (mas também) e nao a empregada pelo aluno (''mas
nem'"). Devido ao uso incorreto do par correlato acima mencionado,
o aluno criou um contexto com falsa correlacao sintatica e seman
tica, prejudicando a coerencia das idéias por ele desenvolvidas.
Por outro lado, salienta-se que grande numero de idéias nao fo-

ram explicitadas no contexto analisado; dai seu desequilibrio.

»

c. Erros de valor




'‘c.1 - "Tudo isso faz com que as dguas tornam-se polui-
das."
Ocorre, no periodo acima, uma inadequacg@o no uso do

tempo verbal. Foi empregado o presente do indicativo ao invés do
presente do subjuntivo. Afirmou-se, quando se deveria explicitar

a ideéia de possibilidade.

c.2 - "A populacao se ve diante de mensagens opostas as
do que se interessam pela manutencao dos niveis
de progresso (mais fabricas de automoOveis, mais
chaminés). A poluicdo ataca por vias respiratd -
rias, provocando corisas, como primeira etapa

as pessoas cocam os olhos."

A idé€ia do primeiro periodo esta incompleta, pois  se
fala em duas mensagens e somente uma foi comentada;-sobre a ou-~
tra, nem sequer o nome & citado. O termo '"mensagens' também nao
harmoniza seu significado com o contexto em que se insere. Presu
me-se que a palavra mais adequada seria '"alternativas' - mas mes
me assim o periodo exigiria maior detalhamento.

A falta de concordancia entre o antecedente do pronome
relativo ''que' em '"as do que se intecressam' e o predicado serviu
para a confusdo das idéias expost;s.

Ha fragmentos de frases, como ''mais fabricas de automd
veis', totalmente soltos.

No texto acima analisado, verificou-se a falta de coe-
réncia dos periodos por‘deskuido ou, talvez, por desconhecimento

das normas de estruturacgao de paragrafos, salientadas por Othon

Garcia (p. 189) na definicdo: "0 paragrafo € uma unidade de com-



posicao, constituida por um ou mais periodos, em que se desenvol
ve ou se explana determinada ideia central, a que geralmente se
agregam outras, secundarias mas intimamente relacionadas pelo

sentido."

c.3 ~ "Cada vez que se fala em poluigao ficam todos
confusos, as praias tem o maior numero de polui-
cao em funcao dos lixos e esgotos que sao fre -
qientes. Temos também as belas cidades que sao
em numero maior de fabricas, as ruas sujas, em
determinadas salas de aula onde.quas¢ todas as
pessoas fumam, aqueles que nao fumam se prejudi-
cam isso &, se o fumo & prejudicial a saude, se
nao tomamos conta da poluicao podemos nos des-

truir."

Ha falta de clareza, e uma das causas € a extensao do
segundo periodo. Nas duas primeiras oragdes nao ocorre paralelis

mo sintatico, pois indeterminou-se o sujeito na primeira orag@o

e tornou-se claro o da segunda, através do pronome indefinido
(todos). A seguir colocou-se, sem ligacgao alguma, a oracao "as
praias tem maior numero de poluicdo...", que ndao complementa -as

anteriores mas, pelo contrario, quebra-lhes a seqliencia. A falta
de paralelismo, pelo menos dos mais flagrantes, parece, segundo
Othon Garcia (p. 34), repugnar tanto a indole da lingua e as
suas tradigOes quanto aos principios de 10gica referentes a orde
nagao e coordenagdo das .idéias.

Foi empregada no texto a expressao '"maior numero de

poluigao', dando a entender que a poluicado € coisa contavel: uma

poluigado, duas poluigOes... Usou-se na primeira oracdao do segun-



do . 'periodo o _.verbo ' lser" (ideia de estado)
pelo verbo  'ter" (idéia de posse). Mais apropria
do seria usar-se o verbo '"apresentar'". O aluno colocou, em igual
plano, "fabricas, salas de aula, ruas, fumantes", gerando um
periodo labirintico. Convém, conformec Zoleva (p. 81), “destacar
no éétudo do periodo a unidade de idcias, necessidade que se evi
dencia de incluir uma idéia s6 em cada frase, embora esta possa
ser composta por subidéias. A referida Autora (p. 81) salienta,
ainda, . que "o periodo deve guardar em sua composig¢do nao so-
mente coeréncia entre as idéias expostas, mas também uma coeren-
cia de ordem gramatical".

No trecho em andlise, na penGltima oracao: 'se nao to-

mamos conta da poluica@o", ha impropriedade no emprego do verbo.

Seria pertinente a troca de ''tomamos conta da poluicao'", por
""cooperarmos''.
c.4 - "A poluicdo € o mal do século em todo o mundo.

Poluigao em todos os sentidos nos prejudicam mui

.to LA

A concordancia verbal nao esta correta, pois tem-se o
verbo no plural (prejudicam), enquanto o sujeito esta no singu-
lar (poluicao). Os problemas relativos a forma tornam o conteudo

inexpressivo e desarmonioso.
c.5 - "A maioria das pessoas ja esta atacadas pelo mal
da poluigao:"

Tem-se ai mais um caso de concordancia incorreta, en-

tre o sujeito "A maioria das pessoas' e a locugao verbal "esta



atacadas'. Sacconi 7

(p. 234) frisa que '"com a expressdao 'a maio
ria de' o sujeito & coletivo partitivo, com O nome no plural,

possibilitando que o verbo va para o singular ou plural, indife-

rentemente'. No contexto acima, o aluno teria as segulntes op-
¢Oes: "estdo atacadas' ou "esta atacada'; mas tanto o verbo auxi
liar como o principal devem manter coerencia na flexao. Pelos
comentdrios acima fica comprovada a necessidade do dominio da

forma, para que nao haja o prejuizo do conteudo.

d. Erros de logica

d.1 - "Com o crescimento desordenado da populagao a po

luicao aumenta dia a dia."

Da maneira como foi expressa a idéia ndo ha sentido,
nem logica. Faltam elementos esclarecedores, pois O aumento da
populacao, mesmo desordenado, nao implica obrigatoriamente polui
cao. Esta podera ser uma conseqlienciua do” crescimento da popula -
¢ao (em sentido bastante amplo) mas cste ndo €, necessariamente,
causa daquela. Por outro lado, uma pausa entre o adjunto adver -
bial '"com o crescimento desordenado da populacao" e o sujeito '"a
poluicao", torna-se quase forcosa para que se atinja a clareza.

A eufonia nao deve ser esquecida na composigao de uma
frase. Isso quer dizer que se deve dispensar especial cuidado a
disposicao dos sons na estruturacao do periodo. O eco provocado
pela seqliencia das palavras '"populacio" e '"poluigao" também con-
tribui para o empobrecimento do enunciado. Sacconi (p. 317) colo
ca o eco (repeticao desagradavel de sons iguais) como um dos vi-

8
cios de linguagem, embora de menor importancia. Cegalla tambem

faz referencia ao "eco'", colocando-o entre os vicios de linguagem.
(p. 410)



'd.2 - "A poluicdo nos prejudica tanto fisicamente como

numa cidade grande de intenso movimento."

Apesar de o contexto mantcr um paralelismo estrutural,
as ideéias estdao desconexas por falta de correlacdo de sentido. A
falta dessa correlagao semantica gera, no contexto, uma ruptura

em relagao a logicidade do sistema lingliistico no que tange a

associacdo das idéias.

d.3 - "A poluicao & algo que s6 nos da prejuizo, tanto

a satde como em qualquer outro ponto."

Embora havendo coerencia na estrutura gramatical, o
periodo foge 2 logicidade sem@ntica quando o aluno diz '"tanto a
saude como em qualquer outro ponto'.

0 inesperado dessa construcao reside na Ultima proposi
¢ao, onde se esperaria que o aluno colocasse, v.g., "tanto a sau
de fisica quanto a mental", uma vez que dessa forma seria manti-

da a coerencia de sentido de seu pensamento.

d.4 - "Ha necessidade de construir fabricas onde a fu-

maga aumenta a poluicao."

O periodo acima encontra-se inteiramente desconexo,
sem possibilidade de analise em termos de conteado, pois as
ideias colocadas pelo aluno nao apresentam logicidade expressiva.
Othon Garcia (p. 259) salienta que "A coerencia consiste em orde
nar e interligar as idéias de maneira clara e 10gica". E acres -
centa: "Sem coerencia € praticamente impossivel obter-se ao mes-

mo tempo unidade e clareza."



d.5 - "Em muitos lugares do mundo estdo se acabando

por causa da poluicao."

A ausencia do sujeito neste contexto tornou-o, a exem-
plo do periodo anterior, inanalisavel por estar a ideia incomple
ta e, conseqllentemente, sem logica a exposicdao do pensamento. Va
lem, para este caso, as mesmas observacoes feitas por Othon Gar-
cia (p. 259), citadas no item anteriormente analisado.

Os erros comentados neste capitulo foram, na sua maio-
ria, cometidos por alunos pertencente 2 classe economica baixa.
O Anexo I-C ilustra, em paralelo sucinto, a diferenca entre o de-
sempenho linglistico de informantes pertencentes a classe baixa
e 4 classe média e/ou alta frente as mesmas perguntas.

Ao se concluir o comentdrio sobre problemas Trelativos
ao contetdo, & dportuno frisar que este e, sem davida, um dos as
pectos mais complexos da redacgao. Quando se vai escrever, a pri-
meira preocupacdo € com as ideéias.

A redacao esta extremamente vinculada a uma perspecti-
va cultural. Para que se chegue a escrever bem, € indispensavel
um minimo de informacOes que assegurem uma certa ldgica ao texto
E ponto pacifico que o contetdo, numa redagdo, & importante. Con
vém, entretanto, ndo esquecer que ele nunca se desvincula da for
ma pela qual se manifesta. As idéias que nao permitem uma formu-
lagao clara e coerente devem ser abandonadas. Em geral o aluno,
ao escrever, sente-se atraido apenas pelo contetdo quando, na
realidade, a essencia da escrita e uma adequacao a forma.

Devido ao acima exposto ¢ que, ao se analisar o conteg
do das redacbes que constituiram o '"corpus' deste trabalho, uti-
lizaram-se recursos normativos na interpretacao de erros, confor

me ja se salientou no item . 4.1. (Analise tedrica).
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CAPITULO V

CONCLUSOES

Apds a analise de erros levantados nas tabelas descri-
tivas referentes a habilidade de descmpenho gramatical e a anali
se interpretativa dos problemas concernentes ao conteudo do "cor

pus' pesquisado chegou-se as seguintes constatacoes:

I - Problemas especificos

1¢ - Dentre as habilidades analisadas no III Capi-
tulo, a maior incidencia de erros centrou-se na falta de dominio
das regras de acentuacgao. Os demais itens analisados nesse capi-
tulo (ortografia, sintaxe e morfologia) apresentam indices menos

significativos de problemas, conforme ilustra a tabela V.

29 - Os itens analisados no IV Capitulo dizem res-
peito ao conteudo em si e revelam a maior incidencia de erros na

estruturacao dos periodos. A impropriedade vocabular também apre

sentou um numero acentuadp de erros. Os itens relativos a erros
de valor e de 1logica apresentam um indice menos expressivo de

problemas.



.3° - Apos a comparagao dos erros cometidos pelos infor
mantes desta pesquisa com aqueles em que incorreram oS alunos
que constituiram o universo das dissertagoes de R. Lima e de G.
Scarton (I e II Graus), resenhadas na primeira parte deste traba
lho, nao se constataram diferencas significativas de aprendiza-
gem, em termos de proporgao.

Face ao acima exposto, concluiu-se que:

1¢ - Os alunos ndo tem dominio das nocdoes gramaticais
elementares necessarias a expressdo escrita, as quais constituem
pré-requisito ao aprendizado da 1ingua materna, mormente a nivel
de desempenho universitario.

2° - Falta aos alunos a habilidade de estruturar a ex-
pressar com clareza e ordenacao os seus nensamentos, conforme se
constatou na analise do item "a'" da tabela VI.

3% - Os alunos nao estao conscientizados de que sem oOs
recursos da linguagem oral (ambientc, entoagao, mimica, etc.), ha
necessidade de maior elaboracao daquilo que se pretenda comuni
car. Por esta razao, as palavras devem ser cuidadosamente sele-
cionadas, a fim de evitar-se a impropriedade de certos termos
dentro de um contexto. A esse respeito veja-se a analise do item
"b" da tabela VI.

4° - 0O objetivo da Universidade, ao oferecer o Curso
de Portugues I para os alunos, deveria ser o de desenvolver e
aprimorar os conhecimentos da lingua materna e nao o de limitar-
se a reciclar os conteudos ja estudados no I e II Graus, na ten-
tativa de preencher as lacunas deixadas.

59 - Devido ao desprestigio da lingua materna (proble
ma mundial), pouco poderé a.Universidade realizar na ardua tare-
fa de tentar motivar o aluno a dedicar-se com gosto a aprendiza-

gem do vernaculo.

0 que foi observado neste estudo, no que tange as de-



‘ficiencias do universo pesquisado, constitui a chamada consegUén
cia, a evidencia dos fatos. Por tal motivo ndao se poderia deixar
de invocar as causas mais visiveis, que comprometem o ensino do

Portugues na Escola Superior.

I1 - Problemas gerais

1° - A cultura de hoje esta em fase de transicgdo,
principalmente entre os jovens.

2° - Um dos fatores que provavelmente influem na
crise do vernidculc € a sociedade em mudancga, em explosiva expan-
sdo demografica, a qual esta sujeita a intensa modificacdo de
classes com alto indice de ascens@o de camadas inferiores da po-
pulacao, ainda nao conscientizada dos valores a preservar e a
defender.

39 - A estrutura do ensino esta montada de modo a
favorecer (e de maneira discriminatéria), apenas ao estudante
que nao tiver maiores dificuldades de sobrevivencia em seu reces
so familiar.

4° - O aprendiz advindo de familia cujo estrato
socio-cultural seja menos favorecido pela sorte, torna-se vitima
do sistema.

5° - Vigoram as técnicas pedagbgicas que avaliam o
educando de forma quantitativa, quando o ideal seria uma jungao
do critério quantitativo com o qualitativo, em que o bom senso e
o equilibrio norteassem o sistema dec avaliagdo.

6° - Ler e escrever aprende-se lendo e escrevendo.

Vale aqui remeter o leitor para. o Anexo IC (p. 128).

7¢ - Essas wremissas distanciam-se do aluno a cada

ano que passa, pela ausencia do exercicio diario nos bancos esco
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lares.

89 - Os modernos veiculos de comunicacao caracterizam-
se pela massificacdo de conteudos.

9° - Tal sistema de obter informagdes da ao aluno a
falsa ilusao de estar adquirindo um lastro de conhecimentos ge-
rais, de forma efetivamente solida.

10° - Os alunos concluem o II Grau, na sua grande maio-
ria, sem saber falar e escrever corretamente.

11° - Tais alunos ingressam nos '"Cursos Superiores'" e
saem deles nas mesmas condigoes, nao sabendo escrever com clare-
za um bilhete.

12° - Certos colégios chegam a realizar convenios com
os '"Cursinhos', para os dois anos que precedem o vestibular, da-
da a técnica especializada dos mesmos em prepararemos alunos para
enfrentar as ''cruzinhas".

13° - O sistema classificatorio, ao ser introduzido no
vestibular, visava a eliminar a figura do excedente, mas criou
outro problema: a presenca do academico de baixo nivel, incapaz
de suportar um ensino superior sério, advindo dai, em elevado
indice, o chamado trancamento de matricula.

14° - No Brasil, a educagdo estd dominada por trés en-
tidades: o MOBRAL, os "Cursinhos'" e o "Vestibular', todos basea-
dos num conceito predominantemente quantitativo da educagao: o}
aumento indiscriminado do nimero de ecstudantes.

15° - Daquelas tres entidades, o MOBRAL substitui 0
"Ensino Primario'; as duas outras comprometem o ''Secundario" e o
"Superior", pois réduzem o éprendizado a mero esforgo de memoria,
através do sistema de multipla escolha.

Os fatores mencionados sdo facilmente resumiveis emn



dois itens: falhas do ensino e problemas sociais, pois, na sua
grande maioria, o estudantado nao possui condicoes naturais de
demonstrar um desempenho elogiavel da lingua materna.

Na introducao da pesquisa e no capitulo referente a
metodologia, registrou-se a aplicacao aos informantes de um ques
tionario socio-economico e de intercsses atuais. No entanto, )
mesmo nao aparece analisado no corpo do trabalho porque foi con-
siderado pela pesquisadora como instrumento auxiliar, e de forma
indireta, nos comentarios dos erros cometidos no material traba-
lhado, conforme ja se fez referencia na pagina 35. |

0 resultado das respostas dadas no questionario funda-
mentam o 2°, 3° e 4° problemas apontados nas conclusoes finais,
item ITI.

Urge, portanto, que 0s resnonsaveis pelo ensino, em
todos os niveis, reformulem os atuais moldes de aprendizagem, que
estao a demonstrar, cotidianamente, a sua ineficacia.

Acredita-se, no entanto, que essa reformulagao do ensi
no deve vir acompanhada de medidas governamentais que propiciem
ao aluno carente economicamente um acompanhamento fora do perio-
do escolar, a fim de dar-lhe condicoes de sobrevivencia sadia.
Psic6logos, socidlogos, pediatras e assistentes sociais vem de-
clarando que,se nao houver condicOes satisfatdrias de salde, 0
rendimento da aprendizagem sera muito limitado e/ou até atrofia-
do.

Assim sendo, acredita-se que sO sera possivel obter
uma melhoria no nivel de aprendizagem do aluno brasileiro se en-
sino e governo trabalharém.juntos. No momento em que forem resol
vidos os problemas do ensino no I e no II Graus, o educando che-
gard a Universidade com plena capacidade de se expressar correta e

adequadamente.
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CAPITULO VI

SUGESTOES

Apos o estudo feito nesta pesquisa, pretende-se apon-
tar sugestoes, baseadas nas composicoes e nos dados adquiridos com

0$ auestiondrios analisados: (Anexos I, IA, IB, IC e VII).
1. LEITURA ORIENTADA

Primeira etapa: consiste em dividir a turma em gru-

pos, distribuir para cada um deles o mesmo tema para que pesqui
sem em fontes diferentes. Cada grupo fara uma apresentacl3o oral
sobre o assunto lido. Posteriormente, os alunos debaterao os en-
foques dados peleos autores e encerrarao com a entrega da resenha
critica do trabalho de cada grupo.

Essa atividade tem como objetivo exercitar a habilida
de de expressao oral (desenvolvimento de raciocinio, concatena -

¢do de idéias, etc.) do educando.

Segunda etapa: partindo das atividades realizadas na

primeira etapa (de Leitura Orientada), o professor tera criado
situagoes que possibilitem aos alunos subsidios suficientes para
uma segunda tarefa - a redacfo. Este, portanto, sera o momento

ideal para pedir-lhes que facam uma redagao sobre o assunto ja



debatido em aulas anteriores, apenas com a ressalva: as redacoes
devem apresentar enfoques pessoals sobre 0 tema proposto.
Nessa etapa, o professor tcra a oportunidade de testar

a habilidade de expressdo escrita do aluno.

2. ATIVIDADE INTEGRADA

Partindo dos trabalhos realizados na primeira sugestao
(Leitura Orientada), o professor revisara as redagles sob dois
aspectos: forma e conteudo, atribuindo a cada um deles um peso
de acordo com o desenvolvimento de scu programa. Detectados 0s
erros gramaticais, o professor colocara na margem, em forma de
codigo (o qual deve ser do conhecimento dos alunos), o tipo de
erro encontrado.

Posteriormente o mestre devolvera os trabalhos para
que cada aluno encontre os erros, corrija-os e refaca a redagao.
Por Gltimo, o professor verificara se as correcdes foram feitas
adequadamente,

Ainda dentro da segunda supestao, o professor podera,
embora adotando o mesmo sistema, fazer uma pequena alteragao: dis
tribuir as redacoes para a correcao de forma que nenhum aluno
corrija seu proprio trabalho.

Acredita-se ser este um dos exercicios mais validos pa
ra orientar a capacidade do educando e desenvolver as suas habi-
lidades de expressdo escrita. No entanto, trata-se de uma tarefa
dificil de ser posta em pratica por exigir do mestre um trabalho
exaustivo, ja que este tera de corrigir duas vezes, no minimo,
cada redacao. Esse tipo dé atividade s0 wnodera ser desenvolvida

em turmas pequenas, com média de 30 alunos.



MODELO DE CODIGO A SER UTII.IZADO NESTE TIPO DE TAREFA

Ort. = Ortografia

A. = Acentuacao
CN. = Conéordéncia Nominal
CV. = Concordancia Verbal
R = Regencia
0 = Omissao de letras, de cedilha
E. = Excesso de letras, de pontuacao
T = Troca de palavras
P = Pontuacgao
PC. = Periodo confuso
ID. = Idéias descoordenadas
FI = Falta de ideias.
"Redacdo-modelo'" com emprego parcial do codigo de cor-
Tecao:
"A grande preocupacao atual da
humanidade é a poluicao.
A. A poluigao térmica é terrivel nor causa
ID. 0. de seus efeitos cuminantes.
R. CV. Isso nos leva ao conhecimento que devem

continuar lutando com todas as armas pa

A. ra diminui-la, ou mesmo estaciona-las,
que ndo € o que ocorre, pois elas au-

PC. mentam gradativgmente em pouco espaco
de tempo.

1D. Esta terrivel poluicao ¢ um veneno len-

Ort. P.R. to, que de mancinho vai esterminando
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com tudo aquilo que tcmos de belo e
bom, 0s seres humanos - nas grandes ci-
P.A. dades e nas zonas carhoniferas tem gran-
A.P. des dificuldades cardiacas gracas a ti
poluicgao."

(Este modelo foi retirado das redacgoes

analisadas nesta pesquisa.)

3. EXPLOSAO DE IDEIAS

O professor leva para sala de aula varias copias de
determinado artigo que trate de assunto da atualidade (fontes:

revistas VEJA/VISAQ/ISTO E). (Vide modelo, anexo VIII-A).

DIVISAO DOS MOMENTOS - PRIMEIRA PARTE DA AULA.

1° momento - A turma € dividida eﬁ grupos e a cadé um sao entre-
gues algumas copias do artigo para leitura.

2° momento - O grupo troca idéias e elege um redator para anota-
las, de forma estritamente esquematica.

3?2 momento - O professor abre o debate lancando algumas pergun-
tas e dirige a turma, a fim de que todos os grupos
participem ativamente ¢ a disciplina seja mantida.

4° momento - Cada grupo coloca seu ponto de vista, o qual € sub-
metido a apreciagdo da classe, que poderda acrescen-
tar alguma contribuicdo ou ser contrario 4 ele; neste caso,
tera de justificar sua posicao.

5° momento - Explorado o_texto, o professor verifica se todos
estdao de acordo com as conclusoes finais a que se
chegou e faz um comentario critico sobre o desenvol

vimento do debate, a participacao dos alunos e ou-



tros que se fizerem necessarios,

SEGUNDA PARTE DA AULA

6° momento - Os alunos passam a elaborar suas redagdes e no fi-
nal da aula o professor as recolhe para corregao e

avaliacao.

Essa forma de trabalho € muito gratificante, pois a au
la transcorre extremamente dinamica ¢, dependendo do assunto, ge
ram-se polemicas de alto nivel. E um exercicio dinamico e por
essa razao os alunos sentem-se motivados, chegando a ‘'esquecer o
roﬁineiro impacto da tarefa final que consiste em elaborar uma
redacgao.

Para esse tipo de atividade atingir os objetivos do
professor (desenvolvimento da expressdao oral e escrita) € neces-
saria a utilizacdo de aulas geminadas,

Tome-se como exemplo um periodo de 90 minutos com a
devida cronometracao de cada momento da auia:

1?2 momento = 10 minutos (leitura);

2° momento = 15 minutos (troca de idéias no grupo);

3° momento = 10 minutos (o professor lanca pergﬁntas);

4° momento = 15 minutos (posicionamento dos grupos);

5° momento = 10 minutos (fechamento do debate);

6° momento = 30 minutos (redacao).

Na primeira parte da aula sao desenvolvidas as habili-
dades de expressao Qral (aula da fala), na segunda parte o pro-
fessor observara a.forma e o contetdo.

E imprescindivel, para o sucesso da técnica  Explosao

de Idéias, a cronometragem dos momentos, pois sO assim todas as
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etapas serao plena e satisfatoriamente cumpridas. No entanto,

os critérios acima sugeridos nao sao dogmaticos, devendo o pro-

fessor adapta-los das caracteristicas de suas turmas. No caso de

os alunos ndo terminarem a redagao ate o final da aula, o prof.

devera pedir que as concluam em casa e as tragam na aula seguinte.

1¢ passo:

29 passo:

3° passo:

4° passo:

5?9 passo:

4 - Uma atividade muito produtiva para promover a de-
sinibicao do aluno em termos de expressao oral e
escrita, consiste em solicitar que cada um traga

para sala de aula uma cronica, de autor moderno.

Troca de cronicas entre os alunos para leitura. (10
min)

Sorteio de cinco alunos e cxposicdo oral das cronicas
lidas por esses alunos. (25 min)

O professor pergunta aos alunos que levaram tais croni
cas (as sorteadas) para sala de aula, se escapou ao
contador algum detalhe intcressante e, se for o caso,
pede que fagam as devidas complementacoes. (10 min)

Os alunos escolhem, dentre as cronicas expostas, a que
mais lhes agradou e desenvolvem uma redacao sobre o}
assunto focalizado na mesma. (30 min)

0 professor recolhe as redacoes, faz um comentario ge-
ral sobre a apresentacao dos expositores o distribui
fichas de avaliagao para os alunos preencherem, com as

seguintes perguntas:

1° - O que voce achou do trabalho desenvolvido na aula?

(Breve comentario sobre o que mais lhe chamou a

atencao.)
2° - a) Se voce foi um dos sorteados, como se sentiu

ao realizar sua apresentacgao ?
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b) Se voce nao foi um dos sorteados, o que achou
da exposicao de scus colegas ?
3¢ - Voce sentiu dificuldades em desenvolver sua reda-
¢do, ou nao ? Por que?
4° - Voce tem alguma sugestdo sobre temas que gostaria
de abordar em aula para efeito de redacao? Apon-

te-a.

O preenchimento da ficha deve levar o restante da aula
(15 a 20 minutos no maximo). Finalmente o professor recolhe as
fichas preenchidas, as quais servirao de auto-avaliacdo do re-
curso utilizado. De acordo com as respostas dos alunés, sera
constatado se a experiencia deve ser repetida em outra oportuni-
aade (com osvmesmos procedimentos) ou se ha necessidade de alte
rar algum de seus aspectos.

Esse exercicio, além de propiciar o treinamento da
expressao oral e escrita, leva o aluno a4 pratica da leitura, fa-
tor indispensavel ao .desenvolvimento do raciocinio.

Observe-se que o tipo de trabalho desenvolvido nessa
aula deve ocupar dois periodos. As cronicas trabalhadas devem ser
curtas, a fim de nao tornar a apresentacao uma tarefa mondtona,

tanto para os expositores quanto para 0s ouvintes.

5 - Otimos resultados podem ser obtidos, no treinamen-
to da linguagem oral e escrita, através de estimu-
los visuais. O professor coloca no quadro um car-
taz com recortes de manchetes que abordem temas
polemicos, retirados d¢ jornais ou revistas (Jor-
nal do Brasil - Veja, Visao, Isto E, conforme mode

lo em xerox, Anexo n® VIII-B).



cambio de

1¢ passo:

2° passo:

39 passo:

4° passo:

5¢ passo:

6° passo:
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‘A aula é& dividida em grupos para desenvolver o inter-

idéias.

Formagao dos grupos e observacdo das manchetes coloca-
das no cartaz. (5 min)

Cada grupo escolhe um dos temas propostos no cartaz. O
professor pede aos alunos que fagam um levantamento,
utilizando o maior numero de palavras acentuadas, com
base no assunto escolhido por seus grupos. (15 min)

O professor visita os grupos, verifica o andamento dos
trabalhos e da as orientacles que se fizerem necessa -
rias. (15 min)

E chamado ao quadro um componente de cada grupo para
que escreva a relacao de palavras acentuadas apresen -
tando-as aos colegas. ApOs todos os grupos terem seus
levantamentos no quadro, o professor convida toda a
classe para verificar se a acentuacdo foi corretamente
empregada e indica alguns alunos para justificarem,
oralmente, as regras utilizadas. (20 min)

Depois de treinar a acentuacao e a ortografia, no pas-
so anterior, os alunos redigem individualmente uma re-
dacdo sobre o tema que seu grupo havia debatido. (30
min)

Nos minutos restantes da aula (5 ou 10 min), o profes
sor analisa o trabalho realizado (sua finalidade, sua
importancia) e comenta a participacao dos elementos em

seus grupos.
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‘6 - Recurso muito produtivo € o estimulo auditivo. O

professor leva para aula um gravador, e

1° - coloca no gravador uma musica (de protesto),
pedindo aos alunos que se concentrem para ou-
vi-la; (8 min)

29 - os alunos colocam, sob forma de  paragrafos,

todas as emogoes afloradas pelo estimulo musi

cal, enquanto a fita € recolocada a rodar;
(15 min)
39 - o professor repete a primeira etapa, s0 que,

desta feita, colocando uma mﬁsica‘roméntica;
(8 min)

49 - novamente os alunos sao solicitados a elabora
rem paragrafos, com base nas idéias desperta-
das pelo estimulo da musica: (15 min)

5° - o professor sugerc que os alunos escolham, den
tre os paragrafos elaborados, aquele em  que
sentiram maior facilidade de expressar os pen
samentos e, entao, desenvolvam uma  redacdo;
(30 min)

6¢ - finalmente, sao rccolhidas as redagoes; o pro
fessor faz um comentario geral sobre o desen-
volvimento da aula e éobre as razoes de colo-
car uma musica de protesto e outra romantica:
conhecer mais intimamente a natureza emotiva
da classe, através da expressao escrita. (14

min aproximadamente)

Todo aluno gosta de sentir que o professor tem interes
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se pelo séu mundo interior, por isso temos aplicado essa técnica

com grande exito, pois cria um ambicnte de confianca e amizade

entre professor e aluno. Dessa forma, o professor obtém um clima

favoravel de predisposicdao a aprendizagem.

7 - Outro recurso, que traz grande movimento e desini-

bigao aos alunos, € o cartaz com gravuras (paisa-

gens) a partir das quais o professor podera desen-

volver o seguinte cronograma de atividades: (Vide

Anexo VIII-C).

1¢ - Colocar no quadro um cartaz com gravuras (o

29

numero de gravuras deverd corresponder ao nu-
mero de grupos de trabalho). Designar a forma
gao dos grupos, sorteando entre eles uma gra-
vura para ser trabalhada, bem como o tipo de
tarefa a ser realizada em grupo, a partir da
gravura sorteada. (10 min)

O professor coloca no quadro as atividades que

couberam a cada grupo, as quais assim se resu

mem: (5 min)

a) inventar uma historia para um dos aspectos
que mais se salientem na gravura;

b) descrever a gravura;

c) fazer da natureza um personagem imaginario
e desenvolver entre ela e o homem moderno
um dialogo, com base no visual da gravura;

d) criar uma poesia inspirada na gravura sor-
teada (pailsagem) ou para um de seus deta-

lhes interessantes;
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49

§5¢

e) narrar um acontecimento imaginario, mas
com base no cotidiano, o qual tenha como
pano de fundo o cenario da gravura.

O grupo reflete, troca idéias e um redator as

vai anotando de forma resumida. (15 min)

Os grupos estruturam definitivamente seus tra

balhos e passam a redigi-los. (20 min)

Como fechamento, os grupos elegem seus Tepre-

sentantes, 0s quais terao de apresentar para

a classe, oralmente, o trabalho que realiza -

ram. (20 min)

O professor recolhe as redacoes para corrigi-

las e avalia-1las.

8 - A técnica utilizada no item 7 pode sofrer a seguin

te variacao: (Anexo VIII-D)

1¢

2

39

Colocacao de um painel com gravuras variadas,
as quais reflitam temas atuais e sorteio das
mesmas entre os alunos. (5 min)

Os grupos realizam um pequeno debate de idéias
sobre os possiveis enfoques a serem desenvol-
vidos em relacao a gravura que lhes coube no
sorteio. O professor salienta que os alunos
tem liberdade de escolha, podendo dissertar,
narrar, descrever, criar uma poesia. (15 min)
Posteriormente ao intercambio de ideias den-
tro dos grupos, cada elemento passa a redigir,

de forma definitiva, a sua composicao. (30 min)



4¢ - Os grupos voltam a se reunir e, apds um pro-
cesso de leitura dos trabalhos elaborados pe-
los elementos que os compoem, escolhem (atra-
vés de votacao) o que lhes parece melhor ela-
borado em termos de criatividade. (15 min)

5¢ - Sao lidos para a classe os trabalhos selecio-
nados entre os grupos e dentre eles & final -
mente eleito o quec mais agradou, levando-se
em conta: originalidade, técnica e estilo de
apresentacao. (25 min)

O professor recolhe os trabalhos para .corrigi-los

na parte escrita.

Todas as técnicas utilizadas nas sugestdes devem ser
aplicadas em periodos de aulas geminadas. A cronometragem nao de
ve ser relegada a um segundo plano, pois garante a disciplina e
o exito das atividades a que o professor se propuser.

Evidentemente que, de acordo com as turmas, o profes-
sor devera reduzir ou aumentar cada momento da aula, conforme jul
gar conveniente.

E oportuno salientar que estimulos variados sempre mo-
tivam os alunos e facilitam a tarefa do professor.

Os recursos sugeridos para motivar os alunos a redigir
ja foram testados e os resultados ohtidos foram encorajadores.
Na sua grande maioria os alunos deixaram de encarar o exercicio
da redagao como tarefa '"massante', mostrando-se receptivos e di-
namicos no desenvolvimento das aulas em que precisam demonstrar

seu desempenho lingliistico,
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ANEXO 1

QUESTIONARIO



UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
POS-GRADUAGCAO EM LINGUISTICA

QUESTIONARIO SOBRE CAUSAS DAS DIFICULDADES EM REDACAO

Caro aluno:

Precisamos de sua colaboracao para realizar nosso tra-
balho de pesquisa sobre as dificuldades que geralmente surgem
quando o professor solicita aos alunos uma redacao.

Por isso, sera de grande utilidade para o nosso estudo
que suas respostas sejam sinceras.

Disposto a cooperar?

Muito bem! Somos gratos pela sua compreensao.



01.
02,
03.

04.
05.
06.
07.

08.

09.
10.

11.

Nome :

Sexo:

Local de nascimento:
Cidade:

Es tado:

Pais:

Estabelecimento onde estuda:

Curso que freqllenta e fase em quc esta:

Turma: |

Voce:

1. ( ) apenas estuda. 2. () estuda e trabatha.
Por dia, quantas horas voce pode dedicar ao estudo ?
Qﬁal o turno em que estuda?

Nivel de instrucao dos pais (assinale com uma cruz):

pai mae
1. () ( ) primario incompleto;
2. () ( ) primario completo;
3. () ( ) ginasio incompleto;
4, () () ginasio completo;
5. () ( ) secundario incompleto;
6. () ( ) secundario completo;
7. () ( ) curso superior incompleto;
8. () ( ) curso superior completo.

Profissao dos pais

Pai:

Mae:




Marque com uma cruz a renda mensal aproximada de seus pais:

1. () Cr$ 712,80

2. () de Cr$ 712,80 a Cr$ 1.000,00
3. () de Cr$ 1.000,00 a Cr$ 2.000,00
4. ( ) de Cr$ 2.000,00 a Cr$§ 3.000,00
5. () de Cr$ 3.000,00 a Cr$§ 4.000,00
6. ( ) de Cr$ 4.000,00 a Cr$ 5.000,00
7. () de Cr$ 5.000,00 a Cr$ 6.000,00
8. ( ) de Cr$ 6.000,00 a Cr$ 7.000,00
9. () acima de Cr§ 7.000,00

Seus pais tem o habito de leitura?
1. () sim

2. ( ) nao

. Em caso positivo eles preferem ler:

1. () romances de ficgao cientifica
2. () romance social

3. () contos

4. ( ) cronicas

5. () jornais

6. ( ) revistas.

Voce costuma ler os livros que seus pais leem ?
1. () sim

2. () nao

. Em caso positivo isso acontece:

1. () sempre

2. () com freqlencia

3. () raramente



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
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Lendo 'os mesmos livros que seus pais leem, voce costuma dis-

cutir com eles sobre tais leituras? Justifique.
1. () sim

2. () nao

Discutindo as leituras, isso acontece:

1. () sempre

2. () com freqllencia

3. () raramente.

Voce gosta de ler? Comente

1. () sim

2. () nao

Em caso positivo, 1sso ocorre:

1. ( ) diariamente

2. () de vez em quando

3. { ) uma vez por semana

4. () so quando surge um fato importante
5. () apenas nas fé€rias.

Voceé prefere autores:
1. () nacionais
2. () estrangeiros

Pode dizer-nos a razao dessa preferencia?

Por favor, cite tres autores de sua preferencia:

1.

2.

3.

Voce poderia citar as obras desses autores, que mais

agradaram?

lhe




25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

3Z.
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Justifique:

No 1° Grau voce tinha tarefas de leitura?
1. () sim

2. () nao

Quando freqllentava o 1° Grau, vocé gostava do(s) professor(s)

de Portugués?
1. () sim
2. () nao.

Justifique

Em relacao ao 2° Grau, voce tinha tarefas de leitura?

1. () sim

2. () nao

Voce gostava do(a) professor(a) de portugues do 2° Grau?
1. () sim

2. () nao.

Atualmente, vocé anda lendo:

1. () com freqtiéncia

2. () raramente

3. () nao gosta muito de ler
4. () nao tem tempo de ler.

Se voce nao tem lido, isso é porque:
( ) ninguém o incentiva
( ) nao se interessa por leituras
3. () nao tem tempo para ler
¢ )

nao tem recursos para adquirir livros



33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.
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5. ( ) ndo gosta de pedir livros imprestados
6. ( ) nao tem onde pedir livros emprestados.

Voce le revistas?

Em caso positivo, cite tres de sua preferencia:

3.

Voce 1é jornal?
1. () sim
2. () nao

Em caso positivo, indique o jernal de sua preferéncia:

Indique, também, a secao de que voce mais gosta, nesse jor -

nal:

Seus professores na Universidade exigem que voce faca leitu-
ras extraclasse?

1. () sim

2. () nao

Vocé assiste a programas de TV?

1. () sim

2. () nao

Em caso positivo, isso ocorre?

1. (. ) com freqllencia

2. () as vezes

3. () raramente.

No caso de assistir a programas de TV, assinale numericamen-

te, por ordem de preferencia:



42.

43.

44 .

45.

46.

47.

1. ( ') reportagens

2. () noticiarios

3. () novelas

4., ( ) shows musicais

5. () programas esportivos
6. () filmes

7. () programas humoristicos
8. ( ) desenhos animados

Se vocé nao assiste a programas de TV
1. () nao gostar

2. () nao possuir TV

3. () nao ter tempo.

Atualmente vocé dispensa mais tempo:
1. () a leitura

2. () aTyv

Por favor, justifique:

, isso € devido a:

Vocé costuma comentar com Seus amigos
atualidade?
1. () sim
2. () nao

Justifique:

sobre assuntos da

Em caso positivo, cite trés assuntos

mentar:

1.

que mais lhe agradam co

2. ' ..




48.

49 .

50.

S51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.
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No 1° Grau vocé gostava de escrever redacgoes?
1. () sim
2. () nao

Por favor, justifique:

E no 2° Grau, vocé gostava de escrever redagoes?
1. () sim
2. () nao

Por favor, justifique:

Atualmente voce gosta de escrever redagoes?
1. () sim
2. { ) nao

Por favor, justifique:

Atualmente, na Universidade, quando o professor de Portugues
lhe solicita uma redacdo, voce:

1. ( ) sente-se satisfeito

2. () sente-se angustiado

3. () detesta.

Voce saberia dizer a que atribui isso?

Voce prefere ter como redagio:

1. () um tema livre

2. () um tema baseado em texto debatido em aula

3. () um tema baseado em varias leituras prévias.
Quando .voce comecga a redigir, sua maior dificuldade €:
1. () a coordenagéo’de idéias

2. () a falta de idé€ias

3. () a ortografia

\



58.

59.

60.

61.

62.

63.
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( ) a acentuacio grafica
( ) a concordancia

6. () a regencia

7. () a pontuacao

Voce prefere:

1. () 1ler

2. () escrever.

Justifique:

Apresente tres temas que na sua opiniao seriam os mais fa-
ceis para escrever uma redacao.

1.

2.

3.

Justifique:

Voce acha que € possivel adquirir-se uma técnica de redacao?
1. () sim
2. () nao

Justifique:




ANEXO Ib

TABELA DA RENDA FAMILIAR DOS SUJEITOS PESQUISADOS

FAIXA DE RENDA NOMERO DE PAIS PERCENTUAL
renda baixa 49 35,00
renda média baixa 60 : © 42,85
renda média alta 20 14,30
renda acima da média 11 7,85
Total de pais ........ 140 100,00
OBS: Na tabela acima (Anexo Ib) convim salientar que o total

pais (140), nao corresponde ao numero de sujeitos pes-
quisados (150) porque dez destes nao assinalaram 0
item referente a renda familiar, alegando serem orfaos

ou emancipados.
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GRAFICO EM COLUNAS DO ANEXO I-B

Representacdo grdfica da tabela da faixa de renda dos

'sujeitos pesquisados

Numero de pais

70 =+
60
60 —
4
50 — %
40 —d
30
20
20 - T
11

10 -

B R.B. R.M.B. R.M.A. R.A.CM. Renda

-

OBS: Vide a observacido da pdgina anterior (126), referen
te a tabela do Anexo Ib, pois € valida para o grafi

cO acima.
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ANEXDO IC

Comparagao centre: desemﬁenho lingllistico/informante/si
tuagcao soOcio-familiar, propiciada pelo questionario (Anexo I)
aplicado aos alunos.

As perguntas ''Voce gosta dc ler? Comente. (n® 19);
"Seus pais tem o habito de leitura"? (n® 13); Lendo os mesmos 1i
Vros que seus pais leem, voce costuma discutir com eles sobre
tais leituras? Justifique". (n® 17); obtiveram-se, em geral, as

seguintes respostas:

CLASSE MEDIA BAIXA CLASSE MEDIA E/OU
E/OU BAIXA MEDIA ALTA

'""Nao tenho tempo para ler, pois '"Nas horas de folga dedico-
estudo e trabalho'. me a leitura'.

"Nao gosto de ler, pois acho "Prefiro ler um bom livro a
muito cansativo, prefiro ver TV" ficar horas na frente da TV,

assistindo a certos progra-

mas ruins'.

"Como tenho que trabalhar para ""Geralmente eu compro 0s TO0
poder continuar estudando e aju mances de autores de minha
dar em casa, nao tenho dinheiro preferencia, ou entao reti-
para comprar livros, nem tempo ro-os da biblioteca".

para ir a biblioteca'.

"Acho muito careta perder tempo "Considero muito importante

lendo romances'. a leitura, pols traz um en-
riquecimento as ideias e ao

vocabulario".



CLASSE MEDIA BAIXA
E/OU BAIXA

CLASSE MEDIA E/OU
MEDIA ALTA

"Gosto de ler. O livro que mais

me agradou foi "Olhai os Lirios

do Campo'" de Jorge Amado".

"Meu pai nao sabe ler e

mae s0 gosta de revista em
drinho, por isso nao tenho
quem trocar idéias sobre as
turas que faco quando sobra

gum tempinho'.

minha

qua
com
lei

al-

"Gosto muitos dos romances

de Erico Verissimo. Para
mim a melhor obra desse au-
tor €: "Olhai os Lirios do
Campo".

'"Meus pais geralmente leem

0s romances que leio e " de-

pois discutimos sobre eles'.
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ANEXO II

DIFERENTES ERROS DE ACENTUAGAO GRAFICA - OCORRENCIAS

la. fase da graduacgao. Curso de Portugues Basico

PALAVRAS OCORRENCIAS
I - PROPAROXITONAS REAIS

alergico ‘ 35
arvores 30
caracteristica 10
cerebro 15
cientifico ' 30
drastico 30
duvida 40
especime ' 15
estatistica 20
exodo 17
fabricas 48
gravidas 10
indice 37
inumeras : 52
maquinas 70
mascara 58
metodos 62
metropolis 20
minimo 19
catastrofes ‘ 10
numero 48
onibus 7
problematica 25
psicologos : 40

psicologicos .- 42



~131~

la. fase da graduacdo. Curso de Portu

gues Basico

PALAVRAS OCORRENCIAS
rapido 54
transito 40
unica 37
polemicos 43
SUBT O T AL vttt it i i i ittt ne e ieeeesennennenenns 870
IT - PROPAROXITONAS EVENTUAIS

agua 45
beneficio 25
cenario 35
consciencia 30
consequencia 47
continuo 40
decorrencia 52
desequilibrio 31
dis turbios 17
espontaneo 25
falencia 11
importancia 43
individuo 27
municipio 12
necessario 42
noticiarios 20
primordios 35
proprio 38
providencia 30
magoa 14
predios 54
radio 15
residencia 12
serie 9



la. fase da graduacao. Curso de Portugues Basico

PALAVRAS OCORRENCIAS
II - PROPAROXITONOS EVENTUAIS:
silencio 180
sobrevivencia 61
varios 45
vivencia 46
SUBT O AL 4ttt it ittt it teennneneeeeeeneenensneeeennnnnes 845
IIT - PAROXITONAS
a. Terminados em '‘eis"
automoveis 44
frageis 13
indestrutiveis 9
irrecomendaveis 7
responsaveis 15
b. Terminados em "1"
irremediavel 13
facil 30
nivel 42
possivel 49
responsavel 35
SUBT O AL ittt ittt ittt ieeaenesneeeossosnssennsssesans 257
IV - OXITONAS:
a. Terminados em "a"
aceita-1o 10
deixa-1o 15
esta (esta) 53
queima-1as 29
b. Terminados em "é", '"és'" e "e"
ate 61
atraves 32



la. fase da graduacdo. Curso de Portugués Basico

PALAVRAS OCORRENCIAS
chamines 73
combate-1a 11

c. Terminados em "ém" com mais de uma silaba

alem 20
alguem 31
ninguem 35
tambem 12
SUBTOTAL '« e v veeeemeee e es e ee e e e e ettt 382

V - TROCA DE:

a. ''da por da" _ 12
b. "esta por esta'" 15
c. '"nos por nos'" 8

SUBTOTAL . iii it ittt ittt ittt et eeennnsasssssnacnas 35

VI - DITONGOS EM "éi' e "oi"

constroi 18
destroi 32
ideia 29
Niteroi 2
SUBT OT AL .t v ittt ittt e it ittt sessonaeensseeaossesenncesss 81

VII - HIATOS

ai (ai) 13
destruimos 21
pais 5
poluido 50
saude 35
saida ' .- 17
veiculos 38

SUBTOT AL ittt it it et it e ittt nsnanssnsnnnns 179



la. fase da graduacdo. Curso de Portugues Basico

PALAVRAS OCORRENCIAS
VIII - HIATOS EM "eem"

veem 20
SUBTOT AL &ttt ittt ittt ittt isereesoenaasonanonnanns 20
IX - TREMA

aguentam 20
consequencia 58
consequentemente 30
frequentar 50
frequentemente 43
tranquilo 35
SUBTOT AL vttt ittt it ittt ettt iaatnonassnassennns 236
X - ACENTO DIFERENCIAL MORFOLGGICO

tem (eles) 40
vem (eles) 48
SUBTOTAL ittt ittt ettt et i ensesancannnoanss 88
XI - ACENTO DIFERENCIAL ABOLIDO

acordo 20
conforto 15
cor 17
cores 25
estes 25
governo 34
segredo 27
seres 25
sobre 20
fez 12
valores 10
SUBTOT AL ittt it ittt ies i nnosnnenssoannsans 229



136

la. fase da graduacdo. Curso de Portugués Bisico

PALAVRAS OCORRENCIAS

XII - VOCABULOS ACENTUADOS INDEVIDAMINTE

. agora 2
alem 5
polémicas 3
propaganda 2
satisfatoriamente 4
somente 5
ultimamente 10
SUBT O T AL vttt it te s ittt s e it oseoensnecennsssonneeesennnnnens 31
XIII - ACENTO INDICATIVO DE CRASE
a 85
as , - 72
SUBT O T AL .ttt s it ittt ettt ee e senenseseenonsoeoseneeeenas 157




ANEXDO

DIFERENTES ERROS DE ORTOGRAFIA - OCORRENCIAS

[II

136

la. fase da graduacdo. Curso de Portuguses Bisico

PALAVRAS

OCORRENCIAS

I - TROCA DE "s" por "z"

desiluzao
traz (tras)

SUBTOTAL ittt ittt ittt e ittt et it cestnossnnnnennns 12

IT - TROCA DE "z" por "s"

infelismente
talves

SUBTOT AL &ttt ittt it ittt it e nsennsnansnnens 11

IIT - TROCA DE '"c" por '"s"

alcansa-1lo
desepcgao
consentram
insentivo

resentes

[SS AN 7, 2 B

SUBTOTAL ..ttt ittt it ittt te i tiocannoonsensons 16

IV - TROCA DE "ss'" por '"c"

elevadicimos
sucegar

sucego

SUBTOT AL ittt e i i ittt it st eanessnnanesns 6

V - TROCA DE "s" por "x"-

extrutura

SUBTOT AL ittt it i et ittt ittt eesneasnannsss 2



la. fase da graduacdo. Curso de Portugues Basico

PALAVRAS

OCORRENCIAS

VI - TROCA DE 'ss'" por "s"
asola 1
SUBTOT AL vttt e ittt iieseeenosseeansnsesonsseasoeaanansns 1
VII - TROCA DE "x'" por '"ch"
enchame 2
SUBTOTAL 4ttt ittt it esotsnesoeeceeeseseasaaananenenannn 2
VIIT- TROCA DE '‘am" por "ao"
precisao (v. 3a. pess. pl.) 3
SUBTOT AL &ttt it ittt ittt teesesnaanoasoeesnsesennnnansanans 3
IX - TROCA DE "u" por "1" e vice-versa
baudio (terreno) 2
mau (do séc.) 8
maudade 4
maltua 1

..... 15

SUBTOTAL vttt iiii i ietieeinenseonsenoenssnnsonsos

X - TROCA DE '"e" por "i" em posicao atona e vice-versa

benificio
discargas
disilusao
disligado
grandis
incintivado

oxigeneo

SUBTOTAL ittt ittt it ttseeansaneroncnsnenonnss

N = W N N



la. fase da graduacao. Curso de Portugues Basico

PALAVRAS OCORRENCIAS

XI - TROCA DE "o'" por '"u" em posicao atona e vice-versa

contatu 2

curriqueiro 3

esqueceo 2

sadiu 1

SUBTOT AL ittt ettt et e e nnoneannensesosssnensesessnncnss 8

XIT - TROCA DE '"mas'" por '"mais"

Mais (mas) ' . 15

SUBT OT AL ittt sttt s it teeteneonneosseessnsononaseaannsnnas 15

XIII- TROCA DE "ha" por 'a"

a (ha) 34

SUBT O T AL i it ittt ittt e it et e tnesaseesessensaneneoaneas 34

XIV - SEPARAQAO DA DESINENCIA DO IMPERFEITO DO SUBJUNTIVO
NA 32 PESSOA DO SINGULAR.

conduzi-se 2

SUBT O T AL i ittt et ittt ittt st oesenseeneneenseneeeenseeennn 2

XV - OMISSOES DE LETRAS

a vezes (as)

um fumaga (uma)

SUB T 0T AL ittt ittt et ettt eeesesnnseee e tenonneeeoeneeeenes 7

XVI - OMISSAO DA LETRA '"h"

a 2

abitam

ouve

SUBTOT AL .ttt ittt i ittt it i ettt eenee e 4
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la. fase da graduacdo. Curso de Portugués Basico

PALAVRAS

OCORRENCIAS

XVII - OMISSAO DA CEDILHA

poluicao
audicao

SUBTOTAL ..ttt ittt i ie it enens

XVIII - ACRESCIMOS DE LETRAS
assustadouramente
capitar '

ritimo

SUBTOTAL ..ttt ittt ittt neaneteeannas

XIX - PALAVRAS NAO HIFENIZADAS

arranha céu
chamam na
esquecem na
toca disco

obra prima

SUBTOTAL ..........cvvon.. e et

LN N s

XX - REPRESENTACAO INCORRETA DE ADVERBIOS, COMBINACOES E

LOCUCOES

a pesar de
denovo
derepente
em baixo
em cima
em fim

porisso

SUBTOTAL ...........cun. et e e s erea e e

W S~ N s W
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la. fase da graduacdo. Curso de Portugues Basico

PALAVRAS OCORRENCIAS

XXI - PARTICAO DE VOCABULOS

esquece-u-se 1
progress-o 1
min-ha 1
SUBTOT AL ittt it ittt i tta ettt eeseeneeneenenoeanns 3

XXII - OUTRAS INCORRECOES

consientize-se
decipes

eXesso

falores
faminés

fa-se

maus (males)
menas

chegeiras

= R e N N e

outrahora (outrora)

SUBTOTAL .ttt i ittt tiiaae e e r ettt 12
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ANEXO 1V

DIFERENTES TIPOS DE ERROS DE SINTAXE

la. fase da graduacdo. Curso de Portugueés Basico

CASOS
I - SINTAXE DE CONCORDANCIA

a. Mudanéa da concordancia pela substituicao de "poluicao"
por 'poluigoes'" e vice-versa:
"... nas grandes cidades as poluigoes afetam toda a popu-
lagao, ela € o mal do século."
"... a poluicao € a grande inimiga da natureza, elas po-
dem ser sonora, do ar, dos mares etc."
", a poluigdo € fruto do avanco tecnoldogico do  homem,
no entanto nem ele pode parar com os danos que elas estao
trazendo a todos."
" a poluigao de todos os tipos e em todos os lugares
afetam o equilibrio ecologico."
"0 governo luta para combater a poluicao, mas sem muitos
resultados, pois elas continuam aparecendo a cada dia
que passa e de forma diferentes."
"... Todos comentam e discutem sobre as conseqliencias fu-
turas da poluicao, contudo todos estao receando que difi-
cilmente a humanidade delas se livrem."

b. Concordéncia incorreta entre o sujeito e o verbo:

"O homem quer evoluir de qualquer maneira, nem que para

isso estrague o meio ambiente do qual estamos intimamente



ligados."

"0 povo de Sao Paulo ja estao acostumados que nem sentem
mais..."

"... os esgotos que sao despejados no mar faz com que 0
pessoal nao podem mais freqllentar as praias..."

"Todas as cidades com bastante movimento deve ter arvores
plantadas em todos os lugares para purificar o ar."

"Com o crescimento desordenado da populacao a poluigao
aumentam dia a dia."

"... a poluigao € geralmente mais intensas nas grandes ci
dades onde existem muitas fabricas..."

"A poluig¢ao sonora afetam nossos sentidos..."

"Em varios lugares fazem-se planos para a preservacgao de
rios, mas que por uma necessidade supérflua e urgente
elimina-se esses planos sem pcnsar no futuro."

"... as aguas do rio ganha mais velocidade..."

"A poluigao € um dos grandes problemas que atinge a huma-
nidade."

"A causa da poluigao pelas industrias nos centros urbani-
zados deve ser sanada para quc outros em desenvolvimento
nao venha padecer do mesmo mal."

"A poluicao € um dos fatores que mais preocupam a humani-
dade nos dias atuais."

"Nao pensou, porém, nas terriveis conseqliencias que disso

pode surgir."

Concordancia incorreta do predicativo do sujeito com 0
sujeito:
"A poluicao & um dos pior mal da atualidade..."

"Antigamente as cidade eram calma e..."



"L por isso nao sao justo os motivos...'
"A poluicdo € causada pelas fabricas, carros, lixos  que
sao fruto do progresso..."

"E preciso que se combata a poluigao, caso contrario o}
homem sera muito prejudicados por ela."

"... contudo os caminho sao cada dia mais dificil..."
"... as pessoas fogem das grandes cidade pois ela esta
cheia de gases..."

Impessoalizacao do verbo existir e outros com o sujeito
posposto:

"Exis te muitas fabricas..."

"A poluigao € dos grandes causadores, principalmente em
cidades grandes, onde existe muitas indGstrias..."
"Podemos dizer que existe Estados ou cidades..."

'""Nas grandes cidades existe muitos prédios altos..."

"... ja existe mascaras contra a poluigao do ar..."
"Atualmente, existe muitas pesquisas..."

"... nao existe mais areas verdes, pois estas foram des -
truidas para construcgoes..."

"Existe varios tipos de doencas que sao causados pela po-
luigao."

"Existe muitos rios que ja nao tem mais peixes..."
"Antigamente existia muitas areas verdes..."

"Esta ocorrendo devastacgaos nas florestas e isso..."

"Aumenta as fabricas..."

"O que acontecera se nao nasccer mais peixes?"

- -

Concordancia incorreta entre adjetivo ou artigo e substan
tivo:

"Sao Paulo € uma das cidades mais afetada pela poluicgao."
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"Os prédios alto abafa as cidades grande."

"0 homem constrdi fabricas e muita coisas mais."

"Hoje, as praia limpa sao poucas."

"As casa deram lugar aos edificios."

"... os rico fogem da poluicgao..."

"... as pessoa ja nao tem mais tempo para conversar.'
"... as criangas saudavel de antigamente, que podiam brin
car..."

tt

... 0s pais desenvolvidos tem mais poluigdo..."

Pessoalizagao do verbo haver:
"Haviam poucos carros..."

(R

... para construir fol preciso que houvessem desmatamen-

"Antigamente haviam poucas industrias..."

"'Se nao fosse a poluicao nao haveriam tantas doengas no-
vas."

"E certo que € preciso que hajam certos desmatamentos..."
""Antes nao houvessem tantos progressos."

"

... as avores que haviam perto das fabricas morreram de-

vido a poluicao das chamin€s."

Concordancia incorreta com verbos acompanhados do pronome
"se':

'""Nao construiria-se tantos arranha-céus..."

"Nao se ve mais as pessoas conversando calmamente..."

"Os homens nao se para mais diante da natureza..."

"Em Sao Paulo vé-se as nivens escuras..."

"No verao veé-se as praias..."

"Seria bom que se plantasse mais arvores para que..."
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'"Nas fabricas se veem a poluigao...'
"Hoje em dia vé-se quilometros de concreto sufocando as
1

grandes cidades...'

"Atualmente nao se ve muitas areas de lazer."

IT - SINTAXE DE REGENCIA

a. Supressao da preposicao antes da palavra ''que':
pTrep

"... carros rodando pela cidade fazendo que as ruas..."

"... € preciso conscientizar os empresarios que a polui-

¢ao...'"

"... € necessario o povo a fim que se cuide.;.”

"... podia-se caminhar pelas ruas sem a preocupacgao que
alguns carros..."

"o povo, infelizmente, nao tomou conscieéncia que o pro-
gresso desordenado..."

"... € um caso sério que até hoje nao encontramos a solu
¢ao..."

"... nada melhor que morar numa cidade pequena..."

"... em Sao Paulo a poluigao € bem maior que em Floriand
polis."

"... apesar da preocupagao que O governo tem que as in-

dustrias nao poluam..."

Emprego incorreto ou ausencia de preposigao:
""As matas foram derrubadas para dar lugar o progresso..."

... casos freqllentes que temos noticias..."
"... mas a esperanga que essec ar poluido seja transforma
do em delicioso perfume e que serd respirado com maior

prazer..."



"o homem tende, através de pesquisas, solucionar 0s pro-
blemas da poluigao..."

"... medidas mais sérias devcriam ser tomadas de comba -
ter a poluigao que muito esta sendo feito..."

"... poluicao, um fato para o qual a humanidade esta en-
frentando..."

"O homem tem enfrentado muitos problemas neste século de

que sera obrigado a continuar enfrentando..."

Emprego de '"aonde' por '"onde':

... nas cidades aonde ha poluicgao..."

... nos locais aonde as pessoas jogam 0O lixo..."

... lugares aonde as pessoas se reuniam..."

... nas pracas aonde se via areas verdes...'

... nos rios aonde viviam varias espécimes de peixes..."
... nas praias aonde se podia repousar hoje..."

... nas florestas aonde a natureza resplandecia..."

... 0 homem morava em casas aonde podia esquecer 0s

dias atribulados de trabalho durante a semanas, mas hoje

com a poluigao sonora e do ar..."

Verbo "ter'" por "haver':
"Atualmente nao tem mais parques..."
parq

t

... se nao tivesse tantos arranha-céus..."

11

... tem pessoas que trabalham no meio da poluicao..."
"... as cidades seriam um deserto se nao tivesse mais
aryores..."

... a melhor vida que tem € a do camponés, pois..."

... ainda tem quem se preocupe com a natureza..."

... tem cidades que nao..."

... cada dia tem mais poluic¢ao..."
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... nas ruas cada vez tem mals carros soltando descar -
gas..."
"... tem pessoas que preferem o ruido das grandes cida -

des..."

OBS: Neste item nao foram colocados todos os problemas encontra-
dos devido a natureza dos erros analisados - mesmo caso em

contextos diferentes.
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ANEXO Vv

DIFERENTES TIPOS DE ERROS DE MORFOLOGIA

la. fase da graduagdo. Curso de Portugués Basico

CASOS OCORRENCIAS

I - LEXICAIS
"arboristico" (arbdreo) 6
""devastamento' (devastagao) . 4
"espantamento' (espantoso) 2
"replantamento'" (replantagao) 1
""desparecido" 1
"devastagem" (devastacgao) 1
"fabricamento" 1
SUBTOT AL vttt ittt ot ittt tnneienoennnsneonceennss 16

II- EMPREGO INCORRETO DAS VARIANTES DOS PRONOMES OBLI-

Q[)’OS HOH e Ha!':

"matam-a'" 2
""cortam-as" 3
"derrubam-as" 1
""acusam-a'"' 1
"criam-as" 1
"desprestigiando-na" 1
"queremo-as" - 2
"defendendo-na" ' 2

SUBTOT AL ittt it it i ittt ittt itiensennsnnnens 13



IIT - INCORRECAO NA CONJUGACAO VERBAL:
"... ovulos os quais iram" (irao)
"... todos querem o progresso mas vem o mal que
causa..."
"... rios que ndo correm mais cm seus leitos na

t

turais, os quais precisao...'
" esperamos que os meios de comunicacao fa-
¢am uma boa reportagem paré quc os homens se
conscientizam do mal e procuram corrigi-lo.'
"Tudo isso faz com que as aguas tornam-se polui
das..."

"... as favelas que estejem..."

"... onde quer que o homem estcje..."

"... quem quer que seje..."

OBS.: Neste item nao foram colocadoé os indices

numméricos devido a natureza dos erros

analisados.

~14G~

SUBTOTAL ittt it iir it cinnneiannny et 59
IV - PLURAIS INCORRETOS:

"... chamineses..." 20
"... maus'" (males) 3
" poluicaos..." 25
" planificacaos..." 5
" fabricagaos..." 5
"... demolicaos..." 6
" mil e uns problemas..." 1
SUBTOTAL ..... S R -

| !

T OT A L ot i it iienietieanaaanan Cee e 153




ANEXO VI

DIFERENTES TIPOS DE ERROS DE CONTEUDO

la. fase da graduacdo. Curso de Portugues Basico

a.

Erros

de estruturacao

a.l

"Como tudo tem seu lado bom e ruim, a poluigao também.
Em termos de desenvolvimento a poluigao, o que provoca
a poluigcao sao as grandes fabricas. Desenvolvimento,quan
to mais fabricas mais poluicZo, quanto mais poluigao
menos saude."

"Se fossemos tomar como exemplo o Brasil, seriamos, ou
sentiriamos que como sendo ele um pais em atual desen -
volvimento, a sua tecnologia esta como podemos dizer em
sentido figurado, engatinhando, isto €, sem tomarmos co
mo comparagao os Estados Unidos, Alemanha etc."

"0 desenvolvimento da tecnologia e progresso por que
passa a nossa civilizacao ocasionando o surgimento da
nova maquindria, tanto de automotores como na industria
como chaminés e eliminadores de gases que ficaram res-
ponsaveis diretos da atual situagao, precaria por sinal,
em que se encontram as grandes cidades inaustriais ou
metropoles."

"Nas cidades super poluidas. como Sao Paulo, nao se po-
de respirar 50% de ér puro. E como um dos fatores para
que homens, animais e plantas tenham salde boa é respi-

rar ar puro. E essa poluigao ocorre como causa do desen



a.5> -

a.8 -

Qolvimento.”

"A poluigao é um grande problema e traz muita preocupa-
cao nos dias de hoje. A poluicao nas grandes cidades
do Brasil."

"Deparamos todos os dias com o barulho ensurdecedor dos
carros, das buzinas, das cirenes etc... e prinpalmente
deste barulho infernal que os jovens de hoje estao fa-
zendo com suas motocas envenenadas e ainda junto curtin
do uns sons com seus instrumentos aos mais altos volu-
mes, esquecendo um pouco de descanso ou de uma noite sos
segada para dormir."

"Sao Paulo um dos Estados mais populosos e industriais
do Brasil existe grande quantidade de poluic¢ao, pois as
pessoas que ja chegam, nao suportam o tao combatido pro
blema."

"As providencias de combate a poluicao ja estao sendo
tomadas, para evitar a destruigao do meio ambiente. Es-
te problema de combate a poluicao, preocupam a todos os
centros urbanos que sofrem os efeitos da poluigao, pois
se localizam os maiores metropolis do mundo e se encon-
tram as grandes concentragoes industriais que utilizam
as concepc¢oes tecnologicas geradoras de enormes afluen-
tes poluidores, enquanto o interior usufrui do ar dos
matos."

"Infelizmente ainda existem pessoas pouco esclarecidas,
ignorantes a respe;to da poluigao, e infelismente terao
que esperar muito, até que as medidas coerentes com a

situagao sejam tomadas."



a.l0

a.ll

a.l?

a.ls

"Somos seres saudaveis mas as condi¢Oes dos locais on-
de passamos nossas vidas nio nos permite contar com es
se maravilhoso requisito, pois nestes locais se fazem
presentes coisas nao saudaveis até no proprio ar que
resﬁiramos encontramos um grande problema “bastante
atual, a poluicao."

"Em conseqliencia ao progressivo aumento da populacao
mundial, mais terras devem ser cultivadas para o forne
cimento de alimentos e com isso, mais florestas devem
ser devastadas. Também com o crescimento urbano e in -
dustrial uma chaminé de um2 fabrica ou indGstria, como
também os escapamentos dos automOveis, tomam o  lugar
das areas verdés tao preciosas, que nos forneciam oxi-
genio, para ao invés disso langam no ar mondxido de
carbono que & fatal para os que do ar dependem para Vi
ver."

"Um dos grandes problemas para as grandes cidades sao
as poluigOes os seus responsaveis sdo as grandes indus
trias, a queima dos lixos ¢ os esgotos que sao despeja
dos nas aguas, isto esta trazendo grandes problemas pa
ra a populagao, os esgotos que sao despejados no  mar
fazem com que o pessoal nao podem mais frequentar as
praias."

"E a evolucdo do homem mas colocando sua propria vida
em perigo. Caminhamos para um desenvolvimento cada vez

aparecem mais industrias. Surgem mais automOveis. 0

homem € um ser inteligente como sempre quer mais. A
sua saude nao se compara com a antiguidade. O homem de

hoje vive menos. Devemos a causa disso a poluicgao. 0



a.l4

a.l5s

corte das arvores para abrir estradas. Ja nao se sabe
o que fazer para este problema."

"Cidade como Sao Paulo, onde o nicleo populacional e o
desenvolvimento industrial é muito intenso, o ar € su-
per contaminado, até o sol se sente envergonhado ° ao
mandar seus raios luminosos, pois os mesmos chegam a
nés opacos, sem brilho e explendor ndao € o mesmo que
encontramos aqui em Floriandpolis ndo quer dizer com
isso que ndo temos poluigao s6 que com menos intensida
de, visto que o nosso ar € mais liquefeito, também o
nosso transito, nio & muito agitado, pois ja esta se
fazendo campanha contra estes inconvenientes.'
"Poluicdo, portanto, € algo que infeta locais, zonas
e até mesmo chegando a se alastrar por toda a cidade.
Isso € exclusivamente resultado da atividade do setor
de trabalho ser muito grande, tudo contribui para tor-
nar o ar mais impuro: as descargas dos carros que sem
divida nenhuma sao inumerosas, o nao existir areas ver
des, com fabricas em movimentos, carros a rodarem, pes
soas a andarem para 1a e para ca, todos em busca de
alguma coisa fazem com que também as pessoas se sintam
deprimidas sufocadas e juntando tudo isso teremos um
aglomerado de problemas quanto a saude vindo a ser até
mortal. Portanto, o importante € ajudar-nos a contri-
buir com a comunidade sempre que possivel em todos os
setores que sabemos completamente que se origina uma

grande poluigao."



b. Erros

1
=350 -

de propriedade

b.1 -

"Este problema de combate a poluicao, preocunam a todos
0os centros urbanos que sofrem os efeitos da poluicgao,
pois se localizam os maiores metropolis do mundo e se
encontram as grandes concentracoes industriais que uti-
lizam as concepg¢Oes tecnologicas geradoras de enormes
afluentes poluidores, enquanto o interior usufrui do ar
dos matos."

"Somos seres saudaveis mas as condicdes dos locais onde
passamos nossas vidas nao nos permite contar com esse
maravilhoso requisito, pois nestes locais sé fazem pre-
sentes coisas ndo saudaveis até no proprio ar que respi
ramos encontramos um grande problema bastante atual, a
poluicgao."

"O homem € um ser inteligente como sempre quer mais. A
sua saude ndo se compara com a antiguidade."

"... o importante € ajudar-nos a contribuir com a comu-
nidade sempre que possivel cm todos os setores que sabe
mos completamente que se origina uma grande poluicgao."
"Os homens que tém elaborado a poluicdo nao pensam nas
consequenciais."

"Tentamos por toda causa combater esse mal..."
"Certamente foi buscando a felicidade que o homem produ
ziu a poluicgao."

"A poluicdo € elaborada pelo homem."

"Principalmente em cidades onde existem grandes indus-
trias este problema, ou seja a pqluigéo, atinge com

maior intensidade."



b.10 - ™A cada dia que passa nossa mente esta mais  debatida
pela poluicao que cresce scm parar. O governo tenta com
bate-la mas sem grandes resultados."

Erros de valor

c.l - "... & tao triste de olhar e peﬁsar que toda aquela
gente esta com problemas dc¢ respiracdo."

c.2 - "Os orgaos federais tém por obrigacdo combater a polui
¢do para que nao causem maiores desgraca no futuro."

c.3 - "O Brasil em sua plenitude desenvolvimentalista onde
surgem problemas dificeis de ser solucionados ainda nos
deparamos com sérios problecma da poluicao."

c.4 - "Mas tudo isso, todo pais desenvolvido passa."

c.5 - '"Temos que nos recorrer a um campo para respirarmos ar
puro."

c.6 - "Eles querem € que cada vez € construir industrias e
se aperfeicoando o maximc que podem."

c.7 - "A poluicao sonora afeta nossos sentidos, nos causam
neuroses, nos prejudicam muito nos trabalhos, na falta
de concentragao."

c.8 - A causa da poluigdo pelas industrias nos centros urba
nizados deve ser sanada para outros em desenvolvimento
nao venha padecer do mesmo mal."

c.9 - "Com o desenvolvimento da tecnologia fez surgir 0s
grandes inventos; as maquinas que produzem as mais va-
riadas poluigOes, entre elas a sonora."

c.10 "O homem quer evoluilr de gualquer maneira, nem que pa-

ra isso ele estrague o meio ambiente do qual estamos
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intimamente ligados."

d. Erros de logica

d.1

"A populacao das metropolis estao ameacada por este
monstro, chamado poluicdo, que tanto pertuba a paz da
populacao, que ja nao pode respirar o gaz carbonico das
arvores, pois os mesmos sdo substituidos pelos edifi-
cios para abrigar a populacao."

"As industrias toma um grande numero de mao-de-obra,
por isto a populacao das metropolis aumenta assustado-
ramente, a procura de melhor sobrevivéncia,.e isto con
tribuindo mais para a poluicao, pois quanto mais popu-
losa a cidade mais dificil serd o controle de 1limpeza
publica, aumentara as favelas devido ao exodo rural.”
"Geralmente essas industrias sdo situadas pelos arredo
res dos grandes centros, onde a cidade torna-se dentro
de um recinto atmosférico drduo, onde a populacao sen-
te-se prejudicada."”

"O problema todo esté que na nossa €poca, neste Nosso
seculo tao agitado ?élo descenvslvimento dos progresso,
o povo evoluindo, as industrias cada vez maiores, as
cidades aumentando. E tudo isso faz com que o eSpégo
vai ficando pequeno, as fabricas que antes estavam iso
ladas do centro da cidade, se veem dentro das mesmas e
ai o surgimento da poluicao, com suas maquinas, seu ba
rulho, sua fumaga.'

"0s orgaos competentes vem trabalhando para ver se aca

bam a poluigdo € geralmente mais intensas nas grandes



d.6

d.10

OBS.:

cidades onde existem fabricas, sio por exemplo muitas
pessoas para sairem a rua usam mascaras para proteger
o ar impuro."

"Nos grandes centros urbanos € bem visivel o quanto as
pessoas sofrem com esta palavra tao modernamente fala-
da nos dias de hoje: Poluicao."

"Enfim ha uma série de poluigdo, poluindo plastica que
deixa os cientistas malucos, para que tanto plastico
um deles até indestrutiveis."

"Igualmente as pessoas que morrem nas grandes cidades
sobre essa conseqliencia, devido ao grande nimero de
veiculos que continuamente estdo trafegando nas cida-
des para locomover a populacao ate seus empregos e ne-
gocios."

""Mais com isso ocasiona grandes efeitos e principalmen
te a poluigao, outra hora essas praias tdo maravilho -
sas, estac se tornando inutilizadas porque as aguas es
tao poluidas."

"Atualmente a populacao de Santa Catarina se defronta

com um grande problema que e a poluicao afetando nos-
sas praias e trazendo em mente uma preocupacao gravfs~

sima."

Os exemplos analisados em cada item focalizamrapenas 0S
tipos de erros a que cada um dos referidos itens esta
submetido. Dessa_forma outros erros podem ocorrer  mas
que, por razoes de limitacdo do trabalho, ndo sdo abor-
dados. Para evitar-se a repeticao dos exemplos, deixou-

se de inserir alguns deles em mais de um item, o que se
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ria cabivel,pois em diversas situacdes constata-se a
ocorrencia de mais de um erro, podendo o mesmo contex-
to ser discutido em itens mosterior ou anteriormente

abordados.



ANEXO VII-A

DIFERENTES TIPOS DE ERROS ANALTSADOS NO CONTEUDO

(corpus selecionado)

bod
h
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I



a.

ERROS DE ESTRUTURACAO

(corpus selecionado)
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ANEXO VII-B

PEQUENA AMOSTRAGEM COMPROBATORIA DQS DI-
FERENTES TIPOS DE ERROS‘ENCONTRADOS NAS

REDACOES E ANALISADOS NESTA PESQUISA.
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ANEXO VIII-A

MODELO DE ARTIGO PARA DEBATE EM SALA DE
AULA A SER UTILIZADO NA SUGESTAO N° 3
(EXPLOSAO DE IDEIAS): Controle de nata-

lidade - O DIREITO NE NASCER.
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ANEXO VIII-B

MODELO DE CARTAZ A SER MONTADO PELO PPOFES
SOR, COM A FINALIDADE DE DESENVOLVER A HA-
BILIDADE DE EXPRESSAO ORAI, E ESCRITA DO
ALUNO, ATRAVES DE ESTIMULN VISUAL, CONFOR
ME SUGESTAO N° 5.
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ANEXO VIII-C

MODELO DE CARTAZ A SER UTILIZADO EM SALA
DE AULA, CCNFORME SUGESTAO N¢ 7.



i

Y P




ANEXO VIII-D

MODELO DE CARTAZ A SER APLICADO NA

SUGESTAC N° 8.
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